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ONSOZ

Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonra bagimsizligina kavusan Tiirk
Devletlerinin dilleri de bagimsiz bir gelisme sansi elde etmistir. Kazak Tiirk¢esi, Tiirk
lehgeleri icerisinde en genis sahada konusulan Tiirk lehgesidir. Kazak Tiirkleri, Tiirk
boylarinin kuzey, yani Kipgak koluna; Kazak Tiirkcesi de Kipgak lehge grubuna dahil
edilmektedir. Kazak Tiirkgesi bugiin daginik olarak Kazakistan, Dogu Tiirkistan,
Ozbekistan, Tiirkmenistan gibi bolgelerde yasayan Kazaklar tarafindan
konusulmaktadir ' . Bu calismamizla biz de, Kazak Tiirkgesi hakkinda yapilan
aragtirmalara bir katkida bulunmak i¢in Tiirkgenin anlatim giiciinde ¢ok onemli bir
yere sahip olan zarf-fiil eklerini, Kazak Tiirkgesinde kullanilan sekilleri ve islevleri

bakimindan incelemek suretiyle ortaya koymaya calistik.

Urker romanim incelerken —p gap ve —y zarf-fiilinin kullanildig1 yapilara gok
az rastlayabildik.Birlesik fiil kuruluslarinda —p,-1p,-ip ve -a,-e,-y zarf-fiillerinin
kullanimlarinin  tek baglara kullanimlarindan daha fazla oldugunu tespit ettik. Bu
calismamizda her bir maddenin sekiz drnek olmasima ¢alistik fakat Urker romaninda

sekiz tane 0rnek bulamadiklarimiz da oldu.

Bu calismamin hazirlanmas1 sirasinda benden destegini ve yardimlarini
esirgemeyen ve bana yol gosteren saygideger hocam Dog¢ Dr. Hikmet Koras’a, bana
her zaman cesaret veren, manevi anlamda destegini esirgemeyen Saym Yrd. Dog. Dr.
Enver Kapagan’a, kaynak bulmamda yardimci olan Sayin Yrd. Dog¢. Dr Ahmet
Biiytlikakas’a, zorlandigim yerlerde ¢evirilerime yardimci olan Saym Prof. Dog. Dr.

Jarkinbike Suleymanova’ya sonsuz tesekkiirlerimi ve saygilarimi sunuyorum.

Duygu AKKOCA
NiGDE, 2014

! Ahmet Buran-Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Tiirkiye ve Tiirk Diinyas: iktisadi ve Sosyal

Arastirmalar Vakfi Elaz1g Subesi Yayinlari, Elaz1ig 1999, s. 251.



OZET
ABIS KEKILBAYULDI’NIN ‘ULKER’ ROMANI ORNEGINDE KAZAK
TURKCESINDE YAPILARI BAKIMINDAN ZARF-FIILLER
YUKSEK LISANS TEZI

AKKOCA, Duygu
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dalh
Tez Damismani: Do¢. Dr. Hikmet KORAS

Hazirladigimiz bu calisma Kazak Tiirkcesindeki Zarf-fiillerin Yapilari
Bakimindan incelenmesini i¢ermektedir. Bu c¢alismamizin amaci, Kazak
Tiirkcesindeki zarf-fiil eklerinin kullanildig1r ciimleleri tespit ederek islevleri ve
anlamlar1 bakimindan Tirkiye Tirkgesindeki zarf-fiil ekleriyle benzerlik ve

farkliliklarini ortaya koymaktir.

Ulker Roman’indaki zarf-fiillerin gectigi ciimleler bulunarak, tasnif edildi.
Tiirkiye Tiirkgesine cevirilmek suretiyle ciimlelerdeki zarf-fiil eklerinin kullanildig

yerler ve listlendikleri gorevler , anlamlar1 bakimindan belirtilmeye ¢aligildi.

Ulker Roman’indaki zarf-fiiller ele alinip ekler tek tek islevleri ve kullanildig
yerler bakimindan O&rneklerle agiklanmaya calisildi. Eklerin ¢evirisi sirasinda,
ozellikle birlesik fiil gruplarinda birlesik fiillerin fonksiyonlar1 tam anlamiyla g¢eviride
gosterilemedigi i¢in bazi zorluklarla karsilagildi.. Verdigimiz agiklamalarla bunlar

biraz olsun giderilmeye calisildu.

Anahtar Kelimeler: zarf-fiil, Kazakc¢a, Tiirkce, Birlesik zarf-fiil, Basit zarf-
fiil.



ABSTRACT
MASTER THESIS
VERBAL ADVERBS IN TERMS OF STRUCTURE IN KAZAKH
TURKISH IN THE NOVEL ULKER BY ABIS KEKILBAYULI

AKKOCA, Duygu
Turkish Language and Literary Adminisration
Supervisor: Assoc. Dr. Hikmet KORAS

The study prepared consists of the examining of verbal-adverbs in Kazakh
Turkish in terms of their structures. The study aims at determining the sentences in
which verbal adverbs have been used and shows the similarities to Turkiye Turkish in
terms of meanings and functions.

The sentences with verbal-adverbs in the novel Ulker are found and classified.
The places where verbal adverbs are used and their duties are shown in terms of their
meanings by translating into Turkiye Turkish.

All the verbal adverbs have been handled one by one and they are explained in
terms of their functions and places in the sentences by giving samples. Some
difficulties have been faced during the translation of the affixions in the work since
the functions of combined verbs in combined verb groups can not be translated
accurately. By giving explanation, those problems are tried to be eliminated to some
extent.

Key Words: Verbal Adverb, Kazakh Turkish, Turkish, Combined Verbal
Adverb, Simple Verbal Adverb
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0. GIRIS

0.1. Zarf-Fiilin Tarifi

Zarf-fiil, fiilin zarflagsmis halidir. Zarf-fiiller Tiirk¢enin anlatim giiclinii artiran
ve genis kullanim yoniiyle diger dillerden farklilastiran eklerdir ve Tiirk Dilinin diger

lehgelerinde de benzer sekillerde kullanilmaktadir.

“Tiirkce, ¢ok genis cografyada konusulan bir dildir. Tiirk¢eyi cografi
bakimdan Kuzey Tiirkgesi (Kip¢ak Tiirk¢esi), Dogu Tiirk¢esi (Tiirkmenistan ve
Iran'da ) ve Bati Turkgesi (Tiirkiye Tiirkgesi), seklinde ii¢c ana kola aywrmak

T,
mumkiindiir.”’*.

Tezimizde konu edindigimiz Kazak Tiirkgesi ise Kuzey. Tiirkgesi grubuna
girmektedir®. Ek olarak zarf-fiillerin biitiin Tiirk lehgelerinin miisterek unsurlarindan

biri oldugunu séylemek miimkiindiir.

0.1.1. Tiirkiye Tiirkc¢esindeki Zarf-Fiilin Tanim ve Cesitleri

»* Korkmaz “zarf-fiil”® terimlerini kullanmis-

Zarf-fiil i¢in Ergin “gerundium
tir. Gencan ise zarf-fiileri “ula¢” ve “bag-eylem” olarak adlandirarak “Kurdugu

onermeyi baska bir 6nermeye baglayan eylemsi” diye de tanimalar®.

Zarf-fiiller hakkinda bilim adamlarinin birbiriyle Ortiisen veya Ortiismeyen
goriisleri vardir.

Mustafa Oner, zarf-fiili,

Buran-Alkaya,age, s. 251.

Buran-Alkaya,age,s.251.

*  Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaymlar1, istanbul 2001, s. 338-339

®  Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri ( Sekil Bilgisi), TDK Yaymlari, Ankara 2007, s. 983
®  Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Kanaat Yayinlari, istanbul 1983, s. 199-207.

1



“Zarf-fiiller hareket hali ifade eden fiil sekilleridir. Bunlar ne fiil
cekimleri gibi sekle, zamana ve sahsa baglanmis bir hareket, ne sifat-fiiller
gibi nesne ifade ederler. Isim gibi kullanilmaz, isim cekim ve isletme eklerini
almazlar. Zaten fiilerin zarf sekilleri olarak daima ¢ekimsiz kullanilan
kelimelerdir. Zarf-fiiller hareketi sahsa ve zamana baglamadan bir hal
seklinde ifade eden fiil sekilleri oldugu igin hiikiim tagryan bitimli bir hareket
degil, hiikiim tasiyan cekimli fiillerin fiil zarflaridir. Isim zarflart vasif
mahiyetinde bir hal, fiil zarflar: olan zarf-fiiller ise hareket seklinde bir hal

ifade ederler. >’

aciklamalariyla tanimlamistir.

Korkmaz, zarf-fiili,

“Zarffiiller bir yanwyla fiil, bir yamyla da zarf ézelligi tasiyan gramer
kategorileri olduklart igin, fiil yonleriyle yalnizca hareket ve zaman kavramini
karsilarlar, zarf yonleriyle de bir olus ve kilisin, durum ve tarzin bildirme
niteligine sahiptirler. Bu nedenle ciimlede, sahsa ve zamana bagh bir yargi
bildirmeyen; ancak yarg: bildiren fiillerin yanminda, onlardaki olus ve kilisin,
durum ve tarzint belirleyen zarf gorevi yiiklenirler. Daha kestirme bir

anlatimla, zarf-fiiller, fiilerin zarf gérevini yapan yardimcilaridir. "™

seklinde tanimlarken Ergin, hareket hali ifade eden fiil sekillerine gerundium demistir.

“Gerundiumlar fiillerin zarf sekilleridir”® diyen Ergin, zarf-fiil i¢in,

“Asil hareketin yardimci hareketlerini ifade eden kelimeler olarak
grundiumlar. Tiirkgeyi birkag hareketi basit bir ciimle ile karsilayan, béylece
ciimle kalabaligindan uzak tutan bir dil haline sokar. Gerundiumlar isim gibi
kullamilmaz, isim cekim ve isletme eklerini almaziar, daima ¢ekimsiz
kullanmilan kelimelerdir. Onun i¢in gerundiumlar: tasrif edilmeyen fiil

sekilleridir. diye tarif edebiliriz"™°

der. Eckman, zarf-fiili;

7

8

9

Mustafa Oner, Bugiinkii Kipcak Tiirkgesi, TDK Yayinlari, Ankara 1998, s. 228
Korkmaz, age, s. 98
Ergin, age, s. 338-348.

19 Ergin, age, 338-339



“Gerundium, bir fiilin bildirdigi hareketi, bir zarf-fiil seklinde ifade
eder. Bir fiil olarak, ¢zne, nesne ve zarf niteleyicileri alabilir. /ngilizcedeki
“subordinate clause” lara tekabiil eden kelime gruplarmin mantiki fiili gibi

gorev tagwyabilir; fakat siir disinda bir ciimlenin fiili olarak kullanilmaz """

seklinde ifade eder.

yvaptilara zarf-fiil denir

Giilsevin ise “Fiil ve govdelerine getirilen eklerle gecici zarf olusturan

12 seklinde tarif etmistir.

Giilsevin, bu tamiminda zarf-fiil i¢in gegici ifadesini kullanmistir. Kullanma

gerekeesini de su sekilde agiklamistir:

“Gegici zarf demekle sozliige madde bast olarak girmeyen zarflar
kastedilmektedir. Ornek olarak kos- fiiline —(v)IncA ekini getirdigimizde
kosunca seklinde bir zarf elde ederiz, ancak bu kosunca zarfint sozliige madde

basi olarak koyamayiz. 3

Koras, zarf-fiilleri;

“Zarf-fiiller, zarflar gibi bir kelime ¢esidi olmayip, ciimle icerisinde fiil
tabanlarindan olusmus gegici zarf sekilleridir. Gergek zarflar gibi miistakil bir
zarf-fillden bahsetmek miimkiin degildir. Zarf-fiiller, ekler yardimiyla olusmusg
gecici zarflardir. Fiil tabanlarina gelerek onlardan gecici zarf tiireten eklere

ise zarf-fiil ekleri denir. "4

bi¢iminde tamimlayarak, fiil tabanlarindan zarf olusturan zarf fiil eklerini yap:

itibariyle “ asil ve sonradan olusmus

yoniiyle niteleyerek genellikle zarf gorevinde kullanilan sozciiklerdir.

15 olarak iki béliime ayirir.
Kog, zarf-fiilleri, “Zarf-fiiller, fiilden tiireyen, ciimlede fiili zaman ve durum

»18 seklinde

ifade eder.

11

12

13

14

15

16

Janos Eckman, Cagatayca El Kitab1 (Cev. Giinay Karaagac), Kesit Yayinlari, Istanbul 2009, s. 113-
121

Giirer Giilsevin (2001), Tiirkiye Tiirkgesinde Birlesik Zarf-Fiiller, Afyon Kocatepe Uniiversitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, C. 11, S. 2, s. 125.

Giilsevin, agm, s. 125.

Hikmet Koras, “Tiirk Lehgelerinde Hal Ekleri ve Isim Cekim Ekleri ile Teskil Edilen ( Gegici) Zarf
—Fiil Sekilleri ve Tiirkiye Tiirk¢esinde Karsiliklart”, Uluslar arast Tirk Dili Kurultay: Bildirileri
(20-25 Ekim 2008), C. 3, TDK yayinlari, Ankara 2013, s. 2865-2910.

Koras, agb, s. 1-30.
Kenan Kog, Kazak Tiirk¢esi Grameri, Gazi Kitapevi, Ankara 2004, s. 314.

3



Tiken, zarf-fiilleri, “Zarf-fiil, ulama zarf-fiili olmast durumu hari¢, hareket
ifadeli fiil zarfi yahut hem fiil hem zarf olan kelime yahut da zarf gibi kullanilan fiil

217

demektir ”~" seklinde tanimlar.

“Bir zarf-fiil, ulama zarf-fiili olarak kullanildigi zaman ¢ekimsiz fiil
(isim-fiil, sifat-fiil, zarf-fiil) veya cekimli fiile, kisacas: fiile zarf olarak bagl
olmayp onunla, islevierini yiiklenerek siwralama, zitlik vs. ifadelerle ulama

vaparak baglantili olur.

Mesela kosup (gitmek), diistinerek (soylemek) drneklerindeki zarf-fiiller
fiile zarf olarak bagh; fakat gidip (gelmek), gitmisken (gorememek)
orneklerindeki zarf-fiiller ise ulama zarf-fiili durumunda olup fiile zarf olarak
bagh degildir. ™

climleleriyle de 6zelliklerini verir.
Vural ve Boler,

“Fiillerden yapilan gecici zarflara zarf-fiil denir. Zarf-fiiller fiillerin
tarzimi ve zamanwm belirten gegici zarflar yaparlar. Demek ki zarf-fiiller,
fiillerin zarf sekilleridir. 19

seklinde zarf-fiili tanimlar. Vural-Béler,

“Zarf-fiiller tek baslarmma zarf seklinde kullamilirlar veya yardimci
fiillerin oniine gelerek zarf-fiil yaparlar. Birlesik fiillerde daima tinlii seklinde
zarf-fiil kullamilir. Buradaki zarf-fiiller de ashinda kendilerinden sonra gelen
vardimct fiilin zarfi durumundadirlar. Fakat yardimct fiil esas anlami
tasimadigy icin zarfliklart kaybolmus ve esas fiiilin yardimci fiile baglanmak

icin girdigi sekil ozelligini almiglardir. 20

seklinde zarf-fiilin 6zelliklerini belirtir.

7 Kamil Tiken, Eski Tiirkiye Tiirkcesinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf-Fiiller, TDK
Yayinlari, Ankara, 2004, s. 133.

¥ Tiken, age, s. 133.
% Hanifi Vural, Tuncay Béler, Ses Ve Sekil Bilgisi, Kesit Yaymlari, Istanbul 2012, s. 252-253
2 vural-Béler, age, s. 254.



Catikkas, zarf-fiilleri, “Fiilerin ¢ekilemeyen hareket hali...” olarak tarif eder

ve bunlan “ciimlede —fiillerden yapilan- gegici zarf” olarak nitelendirir™.

0.1.2. Kazak Tiirkcesinde Zarf-Fiilin Tanim ve Cesitleri:

Kazak Tiirkcesinde zarf-fiiller “kdsemse” terimi ile karsilanmaktadir % .
Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Kazak Tiirkgesinde de farkli sekillerde zarf-fiil

tarifleri vardir.
Tomanov zarf fiil i¢in;

“Kosemgeler-etistiktij tikeley jiktelmeytin tulgalari. Olardij ekinsi bir
erekseligi-kosemgeler belgili bir saqti bildirmeydi, ekinsisi sozben aytqanda,
olarduj semantiykasi saqti bildiruw emec, biraq olar belgili bir saqtiqg mdnmen
astasip, wgaylasip otiratin qiymbildi bildiredi, o6zinen buringi, 6zimen
mezgildes, dzinen keyingi ispen astasip, aytiluw arqili sol qiymildi] mezgilin

»23 (zarft-fiiller fiilin ¢ekimlenemeyen bir tiiriidiir. Onlarn ikinci

ayqindaydi.
bir ozelligi, belli bir zamam bildirmez, ama zamanla birleserek hareketin
stiresini bildirir).

derken, Isayev farkli bir yaklasim sergileyerek zarf fiili,

“Negizgi qiymil, amald: bildirip, keyde sol qiymil, amaldi ayqindap
turatin, jekese, kopse bolip bolinbeytin jine kobinese kurdeli etistiktii

24 (Bazen o haraketi

quraminda keletin etistiktii] tiirin kosemse deymiz.
belirten tekil, cogul olarak béliinmeyen ve genelde birlesik fiilin iceriginde

olan fiilin tiirtine zarf-fiil deriz.)

diye aciklamustir. Isayev zarf fiil icin daha ¢ok birlesik fiillerdeki kullanim1 dikkate

alarak bir tarif yapar.

Kazak Tirkgesinde zarf-fiiller anlamlarma gore gruplandirildigi gibi climle

icindeki gorevleri bakimindan da gruplandirilmis veya asil zarf-fiil ekleri ve sifat-fiil

2 M. Ata Catikkas, Universiteler I¢in Uygulamalr Tiirk dili ve Kompozisyon Bilgileri, 2. Baski, Alfa
yayinlari, Istanbul 1996, s. 133-134.

2 Emine Giirsoy Naskali, Tiirk Diinyasi Gramer Terimleri Kilavuzu, TDK, Ankara 1997, s. 148

2 M. Tomanov, Tiirki T ilderinifj Salistirmali Grammatiykasi, Qazaq Uwniyversiyteti, Almati, 1992,
s. 187

# S, M. Isaev, Qazaq Tili, Almati, 1996, 125



ekine getirilen isim g¢ekim ekleriyle yapilan zarf-fiil ekleri olmak tizere Tiirkiye

Tiirkgesindeki gibi cesitli sekillerde gruplandirilmistir.

Isayev Kazak Tiirkgesindeki zarf-fiil eklerini degisik zaman zarf-fiili, ge¢mis

zaman zarf-fiili ve gelecek zaman zarf-fiili seklinde iige ayirarak degerlendirir®.
-4, -e, -y (Degisik zaman zarf-fiili):

“Fiildeki hareketi, bazen zamani, vakti veya sarti bildiren fiil tiiriine
degisik zamanly zarf-fill denir. Zarf-fiilin bu tiirii fiilin bastaki tiiriine ve fiil

tiirtine —a, -€, -y eklerinin birlesmesiyle yapilir.”
seklinde ifade eder.
-p, -1p, -ip (Gegmis zaman zarf-fiili):

“Gegmis zaman zarf-fiili istegi, Sebebi, hangi zamanda séylenip
durdugu vakitten énce oldugunu bildirir. Gegmis zaman zarf-fiili de fiilin

bastaki tiirtine ve fiil formasina —ip, ip, p eklerinin birlesmesiyle yapilir.”
seklinde ifade eder.

-gal1, -geli, -qali, -keli (Gelecek zaman zarf-fiili) seklinde asil zarf-fiil eklerini

i¢ gruba ayirmistir

“Gelecek zaman zarf-fiili temel maksatimin, zamammn gelecek
zamanda oldugunu bildirir. Gelecek zaman zarf-fiili birlesik ciimlelere

geldiginde , tamalayan ciimlenin yiiklemi olup, zamamni bildirir.”
seklinde ifade eder.
Isqaqov, ise zarf-fiilleri

“Etistik negizderinen arnawli qosimsalar arqili casalip, tiyisti
direcede saqtiq, modaldik jdne basqa mdnderdi bildiretin erekse qormalar
kosemseler kategoriyasi dep ataladi. ”(Fiillere getirilen 6zel ekler vasitasiyla
yapilan, yeteri kadar zaman, tarz ve baska durumlar bildiren baslica sekiller

kosemseler kategorisi diye adlandirilir.)

seklinde taminlar®.

% |saev, age, 126
% A Iskakov, Qazirgi Qazaq Tili, (Morfologiya), Almati 1974: Mektep Basimevi. s. 316.
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Iskakov zarf-fiilleri zaman bakimindan siniflandirir®’;
“Otken sak késemse (gecmis zaman zarf=fiili): -p, -1p, -ip
Ost sak késemse (simdiki zaman zarf-fiili) : -a, -e, -y

Keler sak kosemse (Gelecek zaman zarf-filli) : -gali, -geli, -qali, -keli, -gansa,

-gense, -qansa, -kenge” olarak tlige ayirmistir.
Bunlar:

-P, -tp, -p

“Kazak Tiirk¢esinde bu zarf-fiil eki olduk¢a fazla kullanmilmaktadir.
Otken saq kosemse yani ge¢mis zaman zarf-fiili yapar. Tek basina (aytip, kérip),
aynen tekrarlarda (aytip-aytip, korip-Korip), Karisik tekrarlarda (kelip-ketip,
korip-bilip), arka

-a, €, -y

Bu zarf-fiil eki de ¢ok gorev iistlenir. Ost saq yani simdiki zaman ve
keler saq yani gelecek zaman zarf-fiili yapar. Tek basina (ayta, siley, kele),
aynen tekrarlarda (ayta-ayta, soyley-soyley, kore-bile, cata-castana), karisik
tekrarlarda (ayta-kele, kore-sala) fiillerle onlarin gorevleriyle yadirganmadan

birlesip, acik¢a gorev alir.

Bu ek, -ip zarf-fiil eki gibi fiilin amacini, tarzini, zamanni, sebebini,

usuliinii, maksadini ve bagska niteliklerini bildirir.

Birlesik ciimlelerin yan ciimlelerinde ve basit ciimlelerde yiiklem olur.
Ayrica birlesik fiilin ilk parcasidir (ayta sal, bere tur, ala qoy, qulay ketti, cigila
cazdady).

-gali, -geli, -qal, -keli

Fiil k6k ve govdelerine eklenerek ge¢mis zaman (otken saq) ve gelecek
zaman (keler saq) zarf-fiili yapar. (Sizben tamisqali kop bolgan siyaqt,
korispegeli kop uwaqit otti. Sizinle tamsali ¢cok olmugs gibi, goriismeyeli uzun

zaman oldu.)

2T Iskakov, age, s. 316-321



Kullanildigi bazi ciimlelerde niyet edilen hareketi bildirir. (Men sizdi ddeyi
korgeli, sizben tamisqali cdne aqildasqali keldim. Ben sizi goérmek, sizinle
tanismak ve sizden fikir almak niyetiyle geldim.) Birlesik fiillerde de ilk kelimede
kullanildigi da olur.

-gansa, -genge, -qansa, -kengse

Fiil kok ve gévdelerine eklenerek gegmis zaman (Otken saq) ve gelecek
zaman (keler saq) zarf-fiili yapar. (Demalisti iiyde otkizgenge, sayaxatqa ketsem-

si. Tatili evde gegirinceye kadar seyahate gitsem.)

Kullanildigi bazi ciimlelerde niyet edilen hareketi bildirir. (Xos saw bol, ey

agalar, biz kelgengse; Taz tarangansa)”

Yukaridaki Kazak yazarlarinin zarf-fiilleri tasnifine baktigimizda Isayev ve
Iskakov’un zarf-fiilleri zaman bakimindan aywrirken farklt sekillerde ele
aldiklarint gériiriiz. . Isayev -a, -e, -y zarf-fiiline degisik zamanl zarf-fiil adini

verirken Iskakov —a, -e, -y zarf-fiiline simdiki zaman zarf-fiili adim vermektedir.

Kazak Tiirkgesi hakkinda ¢alisma yapan ama Kazak olmayan yazarlarin tasnifi

sunlardir:

Kog¢ ve Dogan zarf-fiil eklerini *“ Bazit Zarf-fiiller ve Zarf-fiil Ekleriyle
Yapilan Tiiremis Zarflar  bashklart altinda ele alir®®. Kog¢-Dogan, zarf-fiil
eklerini asagidaki bigcimde agiklar: arkaya (Men bdrin korip, bilip, tisinip,
baywptap otirmin. Ben hepsini goriip, bilip, diisiiniip, detayli olarak anlamaya
calisiyorum), birlesik fiillerin ilk boliimlerinde (aytip ciber, siiyinip ketip ciirme)
ve ¢ekimli sekilde (aytippin, koripsin) kullanilir.

Bu zarf-fiil kelimede hareketin durumunu, zamanini, sebebini ve baska

niteliklerini bildirir ayrica hareketin gidisatimi belirtir.

Basit Zarf-Fiiller:

“p, (-p, -ip, -up, -ip); “Kurdugu zarf-fiile Tiirkiye Tiirkcesindeki —ip, -up zarf-
fiilinin verdigi anlamin aynisimi veren bu ekin, Kazak Tiirkcesindeki tek farki,
biinyesinde Tiirkiye Tiirkcesindeki gibi bir dar iinlii bulundurmamasidir. Unsiizle

biten fiillerden sonra eklenmesi durumunda ortaya c¢ikan —i, -i tinliileri ise,

% Kog, age, 2004 : s. 222, 223



yardimct seslerdir. Bu ek, zarf-fiile eklendigi fiilin zamani, yapiima sekli, maksadi,

sebebi gibi anlamlari verir.

-a (-e, -y); Yaptigi zarf-fiillere Tiirkiye Tiirkcesindeki —arak zarf-fiil anlamina yakin
bir anlam katar ve temel fiilin gésterdigi is ve olusla ayni sirada gerceklestirilen

bir baska is ve olusu bildirir. ’
Zarf-Fiil Ekleriyle Yapilan Tiiremis Zarf-Fiiller

-may (-mey, -pay, -pey, -bay, -bey); “Tiirkiye Tiirk¢esinde —madan ekiyle
karsilanabilecek olan bu ek, -p zarf-fiil ekinin olumsuzudur ve —ma olumsuzluk eki

ile -y zarf-fiil ekinin birlesiminden olusmustur.

-ganda (-gende, -qanda, -kende); Kazakistan'da basilan gramer kitaplarinda soz
edilmeyen bu zarf-fiil eki, -gan sifat-fiil ekiyle —da bulunma hali ekini birlegsiminden
olusmugstur ve olusturdugu zarf-fillere Tiirkiye Tiirk¢esindeki —nca ekinin kattigi
anlami katar. S6z konusu zarf-fiile is ve olusun gerceklestigini zaman bakimindan

kesin olarak bildiren bir anlam verir.

-gansa (-gense, -qansa, -kenge);Tiirkiye Tiirkcesinde “—e kadar” yapisiyla
karsilayabilecegimiz bu zarf-fiil eki, zaman veya yer anlamlari bildirerek, temel

fiilin nereye veya ne zamana kadar yapilacagini belirtir.

-mastan (-mesten, -bastan, -besten, -pastan, -pesten): Olusturdugu zarf-fiille —may

ekinin kattig1 anlama benzer bir anlam verir.

-mayinsa (-meyingse, -bayinsa, -beyinse, -payinsa, -peyinse); Tiirkiye Tiirk¢esindeki “
—madik¢a, -medik¢e yapisinin karsiligt olan bu zarf-fiil eki, Kazak¢a gramer
kitaplarinda —gansa ekinin olumsuzu olarak izah edilmektedir.

-gali (-geli, -qali, -keli); Tiirkiye Tiirkcesindeki —ali ekiyle karsilayabilecegimiz bu

’

zarf-fiill eki, olusturdugu zarf-fiillere “bir zamandan beri’
1129

anlamiyla  fiilin

yvapulisinda devamlilik islevi katar.

# Kog-Dogan, age, 2004, s. 314-315



0.2. Yapilar1 Bakimindan Zarf Fiiller

Tiirkiye Tiirkgesi iizerine yapilan gramer ¢alismalarinda zarf-fiilerin yapisi son
donemde giindeme gelmistir. Onceki calismalarda zarf-fiiller sadece islevleri ile
degerlendirilmislerdir. Sovyetler Birliginin dagilmasi ve yeni Tiirk cumhuriyetlerinin
kurulmasi ve bunlarin yazi dilleri ile ilgili yapilan ¢alismalarda gosterilen basit veya
birlesik tasnifi ilerleyen zamanda Tiirkiye Tiirkgesindeki zarf-fiiler igin de yapilmaya
baglanmistir. Simdilik farkli sekillerde adlandirmalar yapilmaktadir. Ancak yapilacak
en uygun tasnif bu eklerin basit, birlesik ve gegici birlesik seklinde ii¢ baslik altinda

olmasidir.

0.2.1. Basit Zarf-Fiiller

Korkmaz, zarf-fiileri, Gergek zarf-fiiller, ad ve sifat-fiillerle kurulan zarf-fiiller
ve degisik yapidaki zarf-fiiller olara ii¢ baslikta degerlendirir. Basit zarf-fiilleri
“gercek zarf fiiller” olarak isimlendirir ve gercek zarf-fiillleri de, “Her tiirlii fiil kok ve
govdelerine belirli zarf-fiil eklerinin getirilmesi ile kurulan sekillerdir. »30 geklinde

agiklar. Korkmaz, -(y)a, -(y)1, -(y)u, -(y)arak, -(y)ip, -(y)up, -(y)mnca, -(y)unca, -(y)
al1, -madan ve —ken eklerini bu grup igerisinde kabul eder. **

Yicel, basit zarf-fiiler adli bolume “asil zarf —fiil” adinm1 verir. Bu bolumde —a,
-1 /-u, -ali, -arak, -inca —1p, -ken, -madan eklerine yer verirken **Bu eklerin bazilar:
aslint korumusg, bazilart ézel kullamim kazanmis, bazilart da hal eki ve/veya edat
olarak kullanmilmustir >33 der. Yiicel, asil zarf-fiiller adin1 verdigi basit zarf fiilleri,
ashin1 koruyan zarf-fiil ekleri ve zarf-fiil siralamasina girmeyen sekiller olarak ikiye

34
aylIrir.

Yiicel, -a, -1/-u, -al1, -arak, -inca, -ip, -ken, -madan eklerini aslin1 koruyan zarf-

fiil ekleri olarak verirken; -(acak) diye (-acak/-di/-mis/-r/-yor) diye, -al1 beri (-alidan

% Korkmaz, age, s. 984-1038.
¥ Korkmaz, age, s. 984-1020.
2 Bilal Yiicel, “Tirkiye Tirkgesindeki Zarf-Fiil Eklerinin Yap: Bakimindan Smiflandirilmasi
Uzerine”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalart Dergisi, S. 9, Sivas 2000, s. 75-112.

% Yiicel age, s. 75-112.

* Yiicel, agm, s. 75-112.
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beri), -araktan, -di...-al1, -incaya kadar, -madan 6nce sekillerini zarf-fiil siralamasina

girmeyen sekiller olarak vermektedir. *°

Gencan, farkli bir yaklasimla kullaniglarin1 dikkate alarak zarf-fiilleri
yapilarma gore ikiye ayirir. Bunlar1 “Ozel Eklerle Eylem Kok ve Gévdelerinden
Tiireyenler ” ve “baska ek ve ilge¢lerle ad-eylemlerden, sifat-eylemlerden tiireyen bag
eylemler” seklindedir®. birinci baslik altinda 1. -ip baglama ulaci, 2. -erek, -ken, -e...-
¢ durum ulaglar1, 3. -ince, -() r —mez art¢il ulaglar, 4. —¢li baslama ulaci, 5. -inceye
dek, degin (kadar) bitirme ulaci, 6. -dik¢e vakit ulaci, 7. -meden, -dikten sonra zaman
ulaclarini (Belirtme ortaglart vakit, giin, sene gibi sozciikleri belirtince zaman anlamli

ulaglar olur.) alt bagliklarda degerlendirir37.

Catikkas da gerundiumlar1 sadece islevlerine gore zarf-fiil ve bag-fiil olarak

ikiye ayirir®®,

Tiken, bu gruba basit zarf-fiiller ya da basit ve basitlesmis ekli zarf-fiiller adini
vermistir ve bu grupta —a, -ali, -arak, -1, -nca, -1p, -madan eklerininde varligin1 kabul
etmistir®®. Tiken, -ken ekini basit zarf fiiller icerisine koymamistir. —ken zarf-fiilini,

“cekimli fiil/ isim ve zarf-fiil birlesigi olanlar” bashigi i¢inde ele alir®.

Koras, “ zarf-fiilleri dikkatlice inceledigimizde -1p, -up; &, 1, U disindakilerin
vaktiyle birlesmis oldugunu fakat daha sonra kaliplastig1 i¢in bir biitlin gibi algilanmis
ekler’oldugunu belirtmistir. ** Bu nedenle zarf-fiil eklerini —basit veya birlesik

sekillerde de olsa bir biitiin olarak algilanan sekle “asil zarf=fiiller ” der. *?

0.2.2. Birlesik Zarf-Fiiller

® Yiicel, agm, s. 75-112.
% Gencan, age, s. 199-207.
¥ Gencan, age, s. 199-207
% (Catikkas, age, s. 133-134.

% Kamil Tiken, Tiirkiye Tiirkgesinde Basit ve Birlesik Zarf-Fiillerin ifade ve Islevleri, TDAY
Belleten, C. I-11, S. 42, Ankara 1999, s. 281-364.

0 Tiken, agm, s. 281- 364
4 Koras, agb, s. 1-30.
2 Koras, agb, s. 1-30.
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Birlesik zarf-fiillerin tasnifi konusunda bir ¢ok goriis orataya siiriilmiistiir. Bu

goriisler arasinda benzer olanlar1 da farkli olanlar1 da vardir.

Giilsevin, birlesik zarf-fiilleri, “Aslen zarf-fiil olarak dogmamis bazi ekler ile

eklerin ve/veya edatlarin diizenli ve kurallt bir bi¢cimde birlesip fiillere ulanarak

4355

gecici zarf olusturdugu yapilara quasi gerundium (Birlesik zarf-fiil) denir™” seklinde

tanimlar.

“Tiirkiye Tiirk¢esinde birlesik zarf-fiillerin sayisini ve simirini belirleyebilmek olduk¢a
zahmetli bir istir. Cilinkii bu yapilar mustakil birer ek konumunda olmayip, eklerin
veya edatlarin birlesmesi sonucu olugmuslardwr. Bu yapilar birleserek fiillerin zarf-fiil
sekline gelmesini saglarlar* “saglarlar seklinde ifade ederek zarf-fiilin dzelliklerini

belirtmistir.

Gilsevin,  “birlesik  zarf-fill  kavramimin  zihinlerde  geregi  kadar
verlesmediginden ilgili lehge ve eserlerin dil incelemelerinde de pek
degerlendirilmediklerini belirterek”. Tirkiye Tiirkgesindeki birlesik zarf-fiillerin

tasnifini su sekilde yapmistir:

A. Ek + Ek Yapisinda Olanlar
a. Sifat-Fiil + Hal Eki
b. Sifat-Fiil + Iyelik + Hal Eki
c. Sifat-Fiil +¢AsInA
d. Mastar + slzln
e. Mastar + sInA
f. Mastar +cAsInA
g. Ayni Fiilin Tekrari ile

B. Ek + Edat Yapisinda Olanlar
a. Ek(ler) + Baska
b. Ek(ler) + Beri

c. Ek + (i)le Birlikte (Beraber)

® Giilsevin, age, s. 125.
44 Glilsevin, age, s. 125-144.
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d. Ek(ler) + Dolayi (s1yla) (otiirti)
e. Ek(ler) + Fazla (¢ok)

f. Ek(ler) + Gibi

g. Ek(ler) + Gore

h. Ek(ler) + Halde

i. Ek(ler) + I¢in

J. Ek(ler) + (i)la

K. Ek(ler) +Ise

I. Ek(ler) + Kadar(1yla) (Dek/ Degin)
m. Ek(ler) + ml

n. Ek(ler) + Miiddetge (Stirece)
0. Ek(ler) + Once

0. Ek(ler) +Ragmen (Karsin)

p. Ek(ler) + Sebebiyle

g. Ek(ler) + Sirada (Esnada)

r. Ek(ler) + Sonra

s. Ek(ler) + Takdirle

t. Ek(ler) + Tarzda (Bi¢iminde)
u. Ek(ler) + Uzerine

v. Ek(ler) + Uzre

w. Ek(ler) + Yerde

x. Ek(ler) + Yerine

y. Ek(ler) + Zaman (An/Giin/Y1l)

Korkmaz, birlesik zarf-fiilin 6zelliklerini,

13



“Zarf-fiiller, sifar-fiiller gibi ad c¢ekimi, iyelik ve ¢okluk ekleriyle
genigsletilemezler. Ancak, bazi ad-fiil ve dzellikle sifat-fiiller; iyelik ve ad ¢ekimi ekleri

ile genisletilerek zarf-fiil grubuna gecebilirler. ™™

seklinde belirtmistir.

Korkmaz, birlesik zarf-fiilleri, 1. Ad-Fiil ve Sifat-Fillerle kurulan Zarf-Filler, 2.
Yapica Bunlarin Disinda Kalan veya Zarf-Fiil Olarak Kullanilan Sekiller, olmak

iizere iki ana baslik etrafinda toplamustir. *°
Korkmaz, ilk grup i¢in

“Bazi ad-fiiller ise sifat-fiillerin ad ¢ekimi veya iyelik ve ad ¢ekimi ekleriyle
genigletilerek zarf-fiil grubuna gegebilir. Tiirk¢enin yapisindaki esnekligin
verdigi bu olanak dolayisiyla, dilimizdeki zarf-fiillerin bir takimi bu yolla
olusturulmus bulunmaktadir. Boylece bir yandan c¢esitli yapim eklerinin, bir
vandan da bir siniftan baska bir sinifa gecebilme olanaklarinin devreye girdigi
zarf-fiil olusumunda, birbirinden farkli, birbirine karsit veya bazi islev ve
anlam incelikleriyle birbirini oksayan tiirlerin ortaya ¢itkmis olmasi, Tiirk¢eye
bu yolla da bir anlatim genisligi, bir anlatim zenginligi kazandirmistir. tatl
aciklmasin1 yapmig ve bu grup icerisinde yer alan zarf-fiilleri soyle ele

almstir:

“Vasita Durum Ekleriyle Olusan Zarf-Fiil EKleri: -maksizin, -makla, -masuyla

2

“+¢A Esitlik Durum Ekiyle Olugan Zarf-Fiiller: -dik¢a, -madik¢a, -diginca, -

»”

dugunca, -casina
“Yonelme Hal Ekiyle Kurulan Zarf-Fiiller: -acagina, -aswya

“Bulunma Durum Ekiyle Kurulan Zarf-Fiiller: -diginda, -dukta, -acaginda, -

isinda, usunda”

“Ctkma Durum Ekiyle Olusan Zarf-Fiiller: -diktan, -digindan, -masindan, -

maktansa”’

** Korkmaz, age, s. 983-1046.
¢ Korkmaz, age, s. 983-1046.
" Korkmaz, age, s. 983-1046.
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Korkmaz yukaridaki grupta verilenlerin disinda kalanlar1 *“ Degisik yapidaki
zarf-fiiller” bashgiyla ele alarak, “ Bu gruba giren zarf-fiiller sekil yapilar
bakimindan bundan onceki gruptan farkli ozellik tasirlar. Iclerinde durum eki
almamus sifat-fill yapisinda olani oldugu gibi, baska gramer birimlerinden olup da
islev ve anlam kaymast yoluyla kullamimda zarf-fiil gorevi yiiklenmis olanlar: da
» 48

vardwr. Bunlardan bashcalari. —r...r maz, -di mi, -madi ve -sa ekleridir.

aciklamasina yer vermistir.

Gencan, birlesik zarf-fiilleri, “ Baska ek ve ilge¢lerle ad- eylemlerden, sifat-

eylemlerden tiireyen bag-eylemler, yani ulaglar *° bashg altinda toplamustir.

Tiken, birlesik zarf-fiilleri sekiz baslik altinda degerlendirmistir. Bu
degerlendirme soyledir™;

“Cekimli Fiil/lsim ve Zarf-Fiil Birlesigi Olanlar
Isim-Fiil ve Cekim Edati Birlesigi Olanlar
Stfat-Fiil ve Cekim Edati Birlesigi Olanlar
Zarf-Fiil Ve Cekim Edati Birlesigi Olanlar
Cekimli Fiil ve Cekim Edati Birlesigi Olanlar
Cekimli Fiil ve Zarf Birlesigi Olanlar
Imek Fiili Cekimli Sekli ve Cekim Edati Birlesigi Olanlar
Cekimli Fiil ve Unlem Edat: Birlesigi Olanlar”

Koras, “ gecici birlesik zarf-fiillerin dikkatle incelendiginde olusumlarinin
genellikle sifat-fiiller, nadiren isim-fiiller ve onlarin iizerine gelen hal ve isim ¢ekim

ekleriyle yapildigini belirtmistir. "™

Gegici Birlesik Zarf-Fiiler

Gegici birlesik zarf-fiilleri su sekilde agiklama yoluna gidebiliriz: Gegici
birlesik zarf-fiil ekleri basit zarf-fiil ekleri gibi olmayip (kaliplasmamis), sifat-fiil

ekleri ve fiil ismi eklerine hal ekleri, isim ¢ekim ekleri ile eklenti (enklitik) ve

*® Korkmaz, age, s. 983- 1046.
* Gencan, age, s. 199-207.

% Tiken, agm, s. 281-364.

1 Koras, agh, s. 1-30.
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edatlarin bir araya gelip birlesmesi sonucunda bu islevi iistlenen (Gegici Birlesik Zarf-

Fiil) bir birlesik zarf-fiil yapis1 s6z konusudur.

Korasg, zarf-fiiller dikkatlice incelenirse —p, up; -a, 1, u disindakileri zamanla
birlesip ve kaliplastigi icin bir biitiin olarak algilandigini ifade eder. Koras, bu
degerlendirmeyi baz alarak zarf-fiil eklerini —basit veya birlesik olsun- bir biitiin
olarak algilanan sekle asil zarf-fiiller, birden fazla ekin birlesmesiyle olusmus ancak,
birlesigi meydana getiren unsurlarin canli olarak kullanildig1 sekillere sonradan

olusmus zarf-fiiller veya gecici zarf-fiiller ifadesini kullanmay1 uygun bulmustur.

Koras, birlesik zarf-fiiller incelendiginde, genelde sifat-fiil, nadirende isim-fiil
ve onlarin lizerine gelen hal ve isim ¢ekim ekleriyle olustugunu ifade eder. Birlesik
zarf-fiiller icin, “ Eklesmis edatlar hari¢ edat grubu seklinde tesekkiil eden ve
ctimlenin yiiklemini niteleyen kelime grubu disinda kalan, sifat-fiil ve isim-fiil ekleri
lizerine isim hal eki, isim ¢ekim eki ve edat islevindeki (enklitik) gelmesi suretiyle

olusan sekillere gegici zarf-fiil ” demeyi uygun gérmiistiir.

Koras, adi gecen bildiride gecici birlesik zarf-fiilleri su sekilde

simiflandirmistir:

“ Sifat-fiil Eki Uzerine Hal Ekinin Gelmesiyle Olusan Gegici Birlesik Zarf-
Fiiller

Sifat-Fiil Eki Uzerine Yonelme Hali Eki Gelmesiyle Olusanlar

Sifat-Fiil Eki Uzerine Bulunma Hali Eki Gelmesiyle Olusanlar

Sifat-Fiil Eki Uzerine Ayrilma Hali Eki Gelmesiyle Olusanlar.

Sifat-Fiil Eki Uzerine Isim Cekim Eki veya Eklesmis Son Cekim Edatinin
Gelmesiyle Olusan Gegici Birlesik Zarf-Fiiller.

Sifat-Fiil Eki Uzerine Egitlik Ekinin Gelmesiyle Olusanlar.

Sifat-Fiil Eki Uzerine Egsitlik Eki ve Diger Unsurlarin Gelmesiyle Olusanlar
Sifat-Fiil Eki+lyelik Eki+Egsitlik Eki Seklinde Olusanlar

Zarf-Fiil Eki Uzerine Pekistirme Enklitiginin Gelmesiyle Olusanlar

Sifat-Fiil Ekinin Uzerine Bir Yapim Eki Gelmesiyle Olusanlar Koras,

bildirisindeki tasnifin sonug¢ boliimiinde “Her seyden dnce birlesik zarf-fiil ve
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gecici zarf-fiil veya gecici birlesik zarf-fiil kavramlarmin tartisilip sinwrlarinin
belirlenmesi gerekir. Bu sinir igine, eskiden beri kullanilan ancak birlesik olan
zarf-fiiller (Msl. ar-ak in-ca, -ma-dan) girecek midir? Birlesik zarf fiilken ses
degismesi ve diismesiyle kaliplagmis sekiller birlesik zarf-fiil ifadesi icine dahil
edilecek mi? Yoksa bunlar icin kaliplasmis birlesik zarf=fiil gibi bir terim
kullanarak, sadece bu giin kullanilan eklerle tesekkiil eden ve ciimle icinde
gegici zarf tiireten kelimeler mi dahil edilecektir “agiklamasiyla zarf-fiillerin

yap1 bakimindan tartisilmas1 gerektigini ifade eder.

17



1. BOLUM

I. INCELEME

I.1. Yapilar1 Bakimindan Kazak Tiirkc¢esinde Zarf-Fiiller

Kazakistanli arastirmacilarin yazmig oldugu gramer kitaplarinda zarf-fiillerin
yapilar bakimindan ayrimma rastlayamadik *?. Zarf-fiillerin zaman bakimimndan
ayrilmis sekillerini gordiik. Tiirkiyede yazilmis olan Kazak Gramerinin konu
edinildigi kitaplarda ise zarf-fillere yapilari bakimindan deginilmis oldugunu da
gordiik. Biz ise Kazakga zarf-fiilleri yapi bakimindan degerlendirirken Tiirkiye

Tiirkgesindeki gruplandirmalari ele alarak degerlendirmeye calistik.

1.1.1. Basit Yapih Zarf-Filler

Basit yapili zarf-fiil ekleri biinyesinde baska ekler barindirmaz. Bu zarf-fiil

ekleri Kazak Tiirk¢esinde —p, -1p, -ip ve —a, -¢, -y dir.

1.1.1.1. —p/-1p/-ip Zarf-Fiil EKi

Eski Tiirkge’de de islek olan bu ek, biitlin Tiirk lehgelerinde de yaygin olarak
kullanilan zarf-fiil eklerindendir. Ash eski Tiirk¢e’de —p olan bu ek, {inliiyle
biten fiil tabanlarina dogrudan getirilirken, {insiizle biten fiil tabanlarina dar iinlii

alarak gelir.

%2 Tomanov, Kazak Tilinifi Tarihi Grammatikasi, Mektep Baspasi, Almat11988, s. 225-227. S, K,

Bekturov-A, S, Bekturova, Kazak Tili, Atamura, Almati, 2008, s. 89-90. Oralbaeva, Qazirgi Qazaq
Tili, Ana Tili, Almat1 , 1997, s. 189-190. Balagaev-Sayrambaev, Qazirgi Qazaq Tili, Sanat
yayinlari, Almati, 2003, 523-531.
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Tirkiye Tiirk¢esinde iinliiyle biten fiil tabanlarina eklendiginde araya —y-
yardimei sesi de dahil edildiginden asil —p ekli bigimi artik kullanilmamaktadir.
Unsiizle biten fiil tabanlarina getirildigindeyse —1p,-ip,-up, -iip olmak iizere iinlii
benzesmelerine gore dort sekilde kullanilmaktadir.

Kazak Tiirk¢esinde asil bi¢imi olan —p li sekli korunan bu zarf-fiil ekinin
iizsiizle biten fiil tabanlarina getirildiginde dar {inliilerden birinin (-1p, ip, -up, -iip, -
ap,-ep)araya yardimei ses olarak girdigini 6rneklerde goriiyoruz. Ayrica Kazak
Tiirkgesi’nde —1 tinsiiziiyle biten fiillerde —p zarf-fiil eki getirildiginde son sesteki bu
iinsiiziin diistliglinti goriiyoruz. Bop<bolup, kep<kelip, kap<kalip vb..

Kendisi gibi —p sesi ile biten fiil tabanlarina getirildiginde ise son ses —p’nin

degiserek —v’ye dontistligli goriilmektedir. Jap-1ip<jab-ip<jav-1p (kapayip)

Eski Tiirkcede tinlii ile biten tabanlara —p sekli, iinsiizle bitenlere, ekseriya, -
p, -1p, son hecesi yuvarlak iinlii olanlardan sonra —up, -iip gelir;, n agzinda —ap, -dp

olarak geger53.

-p zarf fiili, sahs ve teklik ¢okluk bakimindan bagl oldugu fiilin
fonksiyonlarina sahiptir,is ve hareketin, kendisinden sonra gelen fiilden once olup

bittigini gosterir. Rastgele, soylenilmemis, bir 6zne degigimi soz konusudur.

Tasviri fiillerde, ve bilhassa, belki de sadece, bar-, yori-, kod-, kdl-, kal-, tur-

vs. gibi hareket bildiren fiillerde —p;-u zarf-fiili olarak kullamlir>*.

Tiirk dilinin her sathasinda ¢ok kullanilan bu ek Karahanli Tiirk¢esinde —p/-
(p /-()p; -(u)p/-()p seklindedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢ok kullanilan —uban, -

{iben upan, -iipen Karahanli metinlerinde az kullanilir .>

Bu ek Harezm Tiirk¢esinde —p, -1p, —ip, -up, -iip seklindedir. —p’nin biraz daha
genisletilmis sekli olan —pan eki de kullanilir . 56-p tiirli eski dillerde de yeni dillerde
de aktif olarak kullanilan tiir. Aslinda fiil ylikleminin harekete kadar veya ayni

zamanda olan hareketini bildirir. Eski Tiirk dillerinde bu tiir —pan, -pen seklinde

A. Von Gabain, Eski Tiirk¢cenin Grameri, (Cev. Mehmet Akalin), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1988, s. 84-87.
*  Gabain, age. 1988, 85

% Necmettin Hacieminoglu, Karahanli Tiirkgesi Grameri, TDK Yayinlari, Ankara 1996, s. 171-175.

*® Janos Eckman(Cev. Osman Fikri Sertkaya), Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkcesi Uzerine

Aragtirmalar, TDK Yayinlari, Ankaral996, s.24-26.
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kullanilmistir. Eckman’in “baglayict gerundium” adim verdigi —p zarf-fiili Cagatay

Tiirk¢esinde —p, -ban /-ben bi¢imindedir.”’

Modern Kazak Tiirk¢esinde suan —p, -ip, -ip seklinde kullamiImaktadir™®,

1.1.1.1.1. Ekin Kullanim

Ek {tnliiyle biten fiillerden sonra —p seklinde, iinsiizle biten fillerden sonra
iinli uyumuna gore —1p veya -ip seklinde gelir. Ek tarz ve hal bildirdiginde niteledigi
fiil kendi anlaminda kullanilir, diger durumlarda niteledigi yardimer fiil kendi anlami

disinda kullanilir.

Tiirkgcede genellikle ek fiil tabanina gore bazi degisikliklere ugrar veya ekin
iinliisii degisir. Kazak Tiirkgesinde istisnai olan bazi durumlar vardir. Bazi durumlarda

—p zarf-fiil eki gelen fiil tabanlarinda degisiklik olur.

1.1.1.1.1.1. Ek Kullamilirken Fiil Tabaninda Degisiklik Olmasi

Kazak Tiirk¢esi’nde —I iinsiiziiyle biten fiillerde —p zarf-fiil eki getirildiginde

fiilin sonundaki tnsiiz diiser.

Soytti de, buyriq kiitpesten masati kilemnen témenirek, qosqar miiyiz qizil ala
sirmaqtif} setine kep (kelip) tize biikti. (7:1) (Sonra emir beklemeden ipekten yapilan

asagi tarafi ko¢ boynuzundan beslenmis halinin iistiine gelip oturdu.)

At suwitip alayin dep, juwsan1 men japagi qalin kdldeuw oydif ortasindagi
alda tompektif] qasina kep (kelip) toqtadi. (9:1) (4t biraz dinlendirmek niyetiyle,
pelini ve yapagi gibi yumusak otlart bol, golii andiran bir ovanin ortasindaki, biraz

yiiksekge toprak yiginin yanina gelip durdu.)

Kokjiekten jalgiz quym bop (bolup) qilaf] bergen saij endi, mine, jan-jagtan
uyisip tutasa bastadi. (10:2) (Ufuktan tek hortum olup yiikselen toz, simdi iste dort bir
yandan ayni noktaya hiicum ederek birbiriyle karisip birlesmeye basladl).

" Eckman,age,2009,5.113-121.
% Tomanov, age, 188.
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Ayagi qara jerge sege bop (bolup) gadalip qalganday. (15:1) (dyaklart sanki
kara yere ¢ivi gibi olup ¢akilmis.)

Sodan beri Sayram men Maértobe Qazaq kokiregine bayagi zamannif) oralmas
elesi, ospes Okinisi, jazilmas jarasi bop(bolup) ornadi. (70:1) (O zamandan beri
Sayram ile Martobe, Kazakin yiiregine, eski zamanin bir daha geri donmeyecek
hatirasi, asla sonmeyecek pismanhigr ve ebediyete kadar iyilesmez yara olarak

yerlesti.)

Ne de bolsa, os1 bir setsiz-seksiz ulangayir 6lke pélen kiinnen beri jolsogti bop
(bolup) kele jatgan tiisi bolek, tiiri bolek, kiyimi bolek, jiirisi bolek beysauwbat
adamdardif] isterin pistirip, esterin tandirip, dbden meziqip, <gaydan qeldikke>
tisireyin dep, ddeyi bezerip jatqanday. (202:1) (Ne olursa olsun, bu u¢suz bucaksiz
diinya, nice giinden beri yol katetmekten yorulmusg, bitkin bir halde gelmekte olan,
gehresi farkl, boyu posu farkh, giyimi farkl, yiiriiyiigii farkli, yabanct insanlar
stkintidan patlayacak hale getirip, aklini kaybettirip, canmindan iyice bezdirip <
nereden de geldik buraya> dedirtip pisman ettirmek icin, ozellikle sert, soguk ve issiz

bakuyor.)

Biraq olar Sifigis duwletinen siqqan kiilli Mofjgulga ortaq xandarga tduweldi
bopti(bolup). (72:1) (Ama onlar, Cengiz siilalesinin mensubu olan Mogollarin
hepsine ortak hanlara tabi olmuslardir.)

Seruwdi tisterine qakiiref] qizil ménji kiygen, tis-iis kisi bop(bolup) bir-bir tuw
istagan tuw kotersiler asti. (76:1) (Gegit térenini, kan gibi koyu kirmizi manci giymis,

ticer tiger kigi olup, birer birer tug tutan bayraklar a¢tilar.)

Kerneysilerden keyin etekteri jer sipirip, malingan sar1 sapan jamilip, qos gatar
bop(bolup) lamalar 6tti. (76:2) (Onlarin arkasindan da etekleri yeri stipiirerek,

dokiimlii, uzun sart kaftan ortiinmiis, ¢ifter ¢ifter bir saf olusturmug lamalar ge¢ti.)

1.1.1.1.1.2. Fiil Tabanlarinda Kaliplasarak Zarf Tiiretmesi

-p zarf fiil eki bazi fiil tabanlarina gelerek zarflar tiiretir.
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Al aldiyyar patsanifj jibergen gramotasin qasan almaqsisiz? dep suradi.
(2c.25:1) (Ama, hiikiimdar ¢arvmin  gonderdigi  fermami ne zaman almayi

diistintiyorsunuz? _ diye sordu)

Auweli minauw ipi-ipi biylerdifj birqatarmifj auw1z limin bayqap koreyin, _dep
orninan kéterildi. (2¢.25:2) (Oncelikle su biiyiik biylerin bazilarinin ne diyeceklerine
bir bakalim, diye yerinden kalkt1.)

Nagiz sirgalaf) endi bastalatin sigar>, _dep oyladi Tevkelev qulaniyektenip
qalgan kiinsi1g1s jaqqa bir qarap qoyip. (2¢.25:3) (Gergek telas herhalde bundan sonra
baslayacakti” , diye diistindii Tevkelev, safak sagan dogru tarafa bakarak.)

<Kimizdari1 da Qalmaqtardikinen 6zgeseleuw>, _ dep oyladi, korgen-bilgeninid

barin istey jipke tize bastagan elsi. (2¢.9:1) (“Kwumizlart da Kalmuklarinkinden farkl

diye diisiindii, 6grendiklerinin tiimiinii i¢inden ipe dizmeye baslayan elgi.)

Jer tiibinen <qol astimdagi ulissmmen bodanifja kirem> dep elsi saqurtip, ol
kelgende soqiygan gara basinan basqa jan siqpasa, tiridey jerge Kirgeni de. (350:1)
(Uzak diyardan “Emrim altindaki ulusunda itaatine girecegim” diye el¢i ¢agurtip, 0
geldiginde parlayan kara basindan baska kimse ¢ikmazsa, diri diri yere girdigi
glindiir.)

Olar xan ordasinan bir-bir baglan jep: <Patsaga bizdif] atimizdan elsi
attandiruwifja kelisemiz> _ dep tarasti. (350:1) (Onlar , han meskeninden birer ekmek

yveyip “Cara, bizim adimiza el¢i gondermene raziyiz. ” diye dagildilar.)

Endese, aqsaqaldardif] jiyinina orisqa odaq bol dep elsi attandirayiq dep rugsat
ap, elsige bodan bolamiz dep aytkizsaq qaytedi? (349:1) (Oyleyse, aksakallar
meclisinde “Rus’la birlesecegiz” diye el¢i gondermek icin izin alip, elgiye de “tabi

olacagiz” diye soyletsek ne olur?)

<Aqir zaman bolarda qara Qitay qaptaydi> dep kitapta jazilgan goy. (343:1)

(“Ahir zaman olurken, kara Cin kaplar, ” diye kitapta yazilmis ya.)

1.1.1.1.1.3. Durum, Hal ve Tarz ifadesi
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-1p, -ip, -p eki, durum zarfi olarak eylemin nasil gergeklestigini gosteren ve

Tiirkiye Tiirkgesi'nde -arak, -erek ekleriyle karsilanan anlamiyla kullanilir.

Ayta qoyarliq xabar samali, dedi qapsagay qara, kdpten beri ustara tiymey
tikireyip turgan qiltanaq sasinif] arasinan jilt-jilt domalap jatqan biirge tamsilardi
jenfjimen jasqap. (7:1) (Anlatacak havadis pek az, dedi yapili, uzun boylu, kara yagiz
adam, coktandir ustura degmeyip diklesmis saglarimin arasindan 151l 151l yuvarlanan

ter damlalarini yeniyle engelleyerek)

Tirsiliktif) baqsiygan kiindizinde de tirseginen tistelep tinisin alip jiirgen
qaydagi bir simsik sauallardan solay qasip qutilmagsi boladi. (23:1) (Dirligin aydinlik
giindiiziinde de dirseginden isirarak huzurunu kagwran, ne idigii belli olmayan, Sinsi

suallerden simdi de boyle kagmak, kurtulmak istedi.)

Siydor Efiymoviyg, qalay tez oralgansiz?! dep sifigiray siqqan dauwisinan
taniy ketti. (206:1) (Sidor Efimovig, ne kadar ¢abuk dénmiissiin, diyerek civildayan

sesinden tanidl.)

Jol bolsin, _dedi kériyya kesedegi sdyin soraptap. (55:2) (Yolun a¢ik ola, dedi
ihtiyar kasedeki ¢ayint yudumlayarak.)

Taylannifj tiyi de bulardifj afjiga minetin usqir kersilaf attarinifj &neuwgiden beri
taqumdarin ayamay kerip tastagan alataganaq jilmagay ustirttii kenet kiirt smip
kemerlenip bitetin kiin batis setindegi sonday bir jimisq1 angardifj tiibindegi jilimsi
bulaqtif basinda eken. (24:1) (Taylan'in evi de bunlarin av icin bindikleri, riizgar gibi
hizly, giizel ve zarif kiiheylanlarumin ayaklarini, birkag giinden beri acimadan gererek
yaran, ala benekli, dazlak yiikseltilerin aniden, pat diye kesilerek bir daire seklinde
bittigi giineydogu kismindaki, oyle bir kuytu vadinin dibinde, 6lgiin akan bir pinarin
basinda imis.)

Endi qay jaqga joriqqa attanbaq eken?  dep kelse kerek. (349:1) (Simdi ne

tarafa hiicum edilecek acaba? diyerek gelmis.)

Oris gazinasin tespey sorip jatqan 6zge buratana jetpegen dey, endi mmauw en
dalada 6z kdlefj kesimen 6zi jarisip jiirgen duweyi kospendilerdi aq patsaga ayt
bergizdirgeli keledi deydi. (204:1) (Rus hazinesini delmeden, sémiirmekte olan baska
sigintilar yetmiyormus gibi, simdi de su engin bozkirda kendi gélgesiyle yarisarak
yasayan, havai gogebelileri de idaremize alip beslemek ve bunun i¢inde Ak Car'a ant
icirmek istediklerini séyledi.)
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-1p, -ip, -p zarf-fiil eklerinin —ap, -ip eki islevinde kullanilmas.

Calistigimiz romanda —ip,-ip,-p zarf-fiil eklerinin —p, -ip eki islevinde

kullanilmasina iki 6rnek tespit edebildik.

K6z usman kolkildep difikefidi qurtip turadi da gasina jaqindasaf, jer tistegen
jatagan tobe bolip s18a keledi. (205: 1) (Goz ucunda dalgaanarak durur durur, biitiin
sinirlerini alt iist eder, yamina yaklastiginda ise, yeri isirdigt gibi uzanmug, ufak bir

tepe olup ¢ikiyor.)

Torgil biirkit ne bolip, ne qoyip jatqanina tiisinbegendey, giirs-giirs {in siqqan
jaqqa garay moynin Kerenauw sozip qanatin qomdap, birer talpinip qoydi da, otira
berdi. (207:1) (Alaca kartali neler olup bittigini anlamamus gibi, giim giim eden sesin
geldigi tarafa boynunu goniilsiiz uzatip, kanatlarmi yavas¢a kaldurip indirdi,

ugacakmus gibiydi, ama oturmaya devam etti.)

1.1.1.1.1.4. Fiil Tekrarlarinda Kullanim

-1p, -ip, -p zarf-fiilinin asil eylemin nasil yapildigini, yOniini, siddetini,

derecesini bildiren ikilemelerde kullanilir.
-1p, -ip, -p zarf-fiilinin fiil tekrarlarinda kullanimina ii¢ 6rnek tespit edebildik.
Barip-banp jalp etip otira ketedi. (2¢.12:1) (Varip-varp ¢omeldiler.)

Ar jer-ir jerge bitirap-bitirap saykas salip jiirgen soq-soq oyrat qurip bituwge
aynalipti. (334:1) (Her yere dagilip dagilip savasarak gezen grup grup Oyrat yok olup
bitmeye baglamis.)

<Qilis, nayzalanfidi tarta turindarsi!> degendey, keskilesip jatgandardifj
tobelerine tonip-tonip barip, qarq-qarq dep qaytadan qaliqtap siga keledi. (276:1)
(“Kili¢ ve mizraklarimizi ¢eke durun!” diyormuscasina savaganlarin tepelerine doniip

doniip bakip, gark gark diye tekrar siiziilerek u¢maya baglyyorlar.)
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1.1.1.1.1.4.1. Es Anlamh Fiillerde Kullanimi

-1p, -ip, -p zarf-fiilinin asil eylemin nasil yapildigini, yoniini, siddetini,

derecesini bildiren ikilemelerde kullanilir.

-1p, -ip, -p zarf-fiilinin es anlaml fiillerde kullanimina alti Grnek tespit
edebildik.

Qazaq isin qay zamanda da asilip-sasilip jatgan argayin diiniye endi, mine,
ayaq astinan quwiqtay quwirtlip siga keledi. (71:1) (Kazak i¢in daima a¢ilmig

sacilmug yatan, agik yiirekli diinya, iste burada, aniden sidik torbast gibi biiziiliiverdi.)

Isterindegi efj kobi de Qazaqtarmen kérsiles kdsip-qonip jiiretin qosauwittar
sekildi. (72:1) (Bunlarin arasinda sayist ¢ok olani da Kazaklara komsu olan, Kazak

bozkirlarina yakin yerlerde konar gogerek yasayan Kosavitlar olsa gerek.)

Al oyrat quwansa, gabaginan gar jauwip, arqirap-kiirkirep, aybindanip ketetin
korinedi. (75:1) (Oyrat sevindiginde ise, kaslari ¢atilip, bagwrir haykirir heybeti daha
gliglenirmis.)

Endese, qay kiini gqay ajdaha kelip jep keter eken dep qaltirap-dirildep otira
beremiz be? (344:1) (Oyleyse, ne zaman bir ejderha gelip de yiyip gider acaba, diye

titreye titreye oturmaya devam mi edecegiz?)

Alginde gana tim-tiris siilesoq kdlbep jatqan Qaratauwdif] tinindegi san jetpes
jagpar tastarga ayaq astinan jan bitip oqiranip, kisinesip, baqirip-saqirip, saqir-suqir
tisin qayrap, oybaylap, boqtasip tayday tuwlap alaman-asirdi salip jatqanday. (275:1)
(Gegmiste sessiz,halsiz, diiz bir sekilde yatan ¢ok taslar hemen canlanp, bagirip
cagirp, sakir sukur diglerini gicirdatip, ¢ok kétii ses ¢ikarip, kotii s6z soyleyip, tay
gibi atilip savasir gibi.)

Jer men kokte alisip-julisip jatpagan estefie qalmaganday. (275:2) (Yer ile
gokyiiziinde doviistip vurusup hicbir sey kalmamus gibi.)

-1p, -ip, -p zarf-fiilinin —ken eki yerine kullanilmasi. -i ek-fiilinin zarf seklidir.
Eski Tiirkgede ek-fiil er- bigiminde oldugu i¢in bu ekin yapisi genis zamanli er-iir-
ken> iken gelismesine baglanmaktadir. Bugiin genellikle i- ek fiili eriyip

kaybolmaktadir. Unlii ile biten isim kék ve gdvdelerinden sonra araya bir de —y-

yardimci iinsiizii girmekte ve dil benzesmesine aykir1 kalmaktadir.
-1p,-ip,-p zarf-fiilinin —ken eki yerine kullanilmasina bir 6rnek tespit edebildik.
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Apray, Qazaq pen Qalmagqta eskimdi iy1gima sigarmaspin dep jiirgende, mina
qara siyraq Tabinif| qulganin qarasi, _dep Abilgayir kiildi. (346:1) (Aman, Kazak ile
Kalmuk ta kimseyi omuzuma ¢tkarmam derken, su afacan Tabimin yaptigina baksana,

diyerek giildii Abilkayr.)

1.1.1.1.1.5. -1p, -ip, -p Zarf-Fiil EKinin Yardimci Fiillerle Kullanimi

Tarihi silire¢ igersinde tek basina kullanimlart yaygmn olup tekrar
sekilleri ve birlesik fiillerle kullanimlarida yaygindir. Birlesik  kullanimlar
sOyledir:

1.1.1.1.1.5.1. -p gap-

Zarf-fiil eki gap- yardimcr fiiliyle birlikte kullanilir. Tespit edebildigimiz
orneklerde belirsiz ge¢mis zaman anlami kattigi gibi simdiki zaman anlamida
katmistir. Qap- yardimci fiilide —| dnsiziyle biten fiillere —p zarf-fiil ekinin

getirilmesiyle olusmustur. Genelde bu sekil giinliik konusmalarda kullanilmistir.

-p zarf-fiil ekinin gap- yardimer fiiliyle kullanilmasina iki Ornek tespit
edebildik.

Iytefidey-iytefidey beli de talip gapt. (9:1) (Umitle éne dogru egile egile beli

de yorulmus.)

Tauw arasinda koktem iyisi bilinip qapti. (272:1) (Dag arasinda bahar kokusu
hissediliyor.)

1.1.1.1.1.5.1. -p qoy-

Asil fiilin anlamina bir siire devam eden, veya yavas yavas gelisen, titizlikle

yapilan anlamini katarak siireklilik ifadesi verir. Ayn1 zamanda bu yardimci fiil igin

26



tamamlandigini ifade etmek i¢in de kullanilmaktadir. Bu birlesik kalibin da, Tirkiye

Tiirkgesinde karsiligi yoktur.

-p zarf-fiillinin qoy- yardimci fiiliyle kullanilmasina dort oOrnek tespit
edebildik.

Endi, mine, ol 6zinifj galay aman galganina emes, osinsa kop istikti erinbey-
jaligpay kim sanist1 eken dep basin sayqap qoyadi. (11:1) (Simdi ise, o kendisinin
degil, bu kadar sisi tisenmeden, usanmadan kimin sagtigimi diisiinerek oturuyor,

arada bir bagini iki yana salliyor.)

Sarsadifj qoy, demalsafisi> degendey, orninan biypaz koéterilip, tordegi aq sur
kisinif] tuw sirtindagi qus jastiqtifj Ustine tagi bir jastiq apanp qoydi. (6:1) (“
Yoruldun ya, dinleneydin” demek ister gibi, zarif bir hareketle yerinden kalkip, bas
kosede oturan esmerce adamin arkasindaki kugs tiiyii yastigin iistiine, bir yastik daha
gotiiriip koydu.)

Biybise bayqalar-bayqalmas kiirsinip qoydi. (6:2) (Hamum, pek fark
edilmeyecek sekilde i¢gini ¢ekti.)

Keybireuw jagpar-jartastar men bauwraydif] buta-butasinif] arasina jasirinip
otirgan Qazaq jigitterinify qasina qol sozimday jerge deyin barip, jan-jagina tiksine
garap qoyadi. (273:1) (Bazilari, kaya parcalart ile bayw ¢alilarimin arasinda

gizlenmekte olan Kazak yigitlerinin yamina kadar giderek etraflarina siipheyle

bakwyorlar.)

1.L1.1.11.5.2.-p gal-

-p zarf-fiil ekini alan asil fiil gal- yardimeci fiiliyle anlamca kaynasarak yavas
yavas azalma , artma vb yani belirli bir stireklilik bildirir. Bu fiil Tiirkiye Tiirkcesi’n

de tezlik ve stireklilik fiillerinin karsiligidir.

Bozarfiqi diirdik erinder bir-birine jabisip qalganday. (5:1) (Bozarmus, ucuk
dudaklart yek digerine yapisip Kalmis gibiydi.)

Iytjemes qiytiqtamp qaladi. (20:1) (Itjem es bu sézden rahatsiz oldu.)
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Bireuwi Tevkelev otirgan iiyge kirdi de, qalgandar sirtta turtp qaldi. (2¢.28:1)

(Birisi Tevkelev’in oturdugu eve girdi, digerleri ise disarida bekleyeverdiler)

Engezerdey eki jigittin iyiginda ketip bara jatqan elsige 6z ndkeri auwizdarin
asip qarap qalipti. (2¢.9:1) (Dev gibi iki delikanlimin omuzunda yuvarlanan
Biiyiikel¢iyi goren yardimcilar: sasirarak bakakaldilar.)

Or jiyegindegiler de tirpiyisip qaldi. (14:1) (Cukurun kenarinda duranlar da

iirkmiiglerdi.)

Sol eki ortada attardif] gasinda qalgan jigitterdif] eki liseuwi empefidep jetip
qal@an eken. (26:1) (Bu arada atlarin yaminda kalan yigitlerden iki ii¢ kisi de kosar

adim yanlarina yaklasmiglards.
Tuyag1 jemirilip qalipti-auw! (27:1) (Tuyag: da iyice kertilmis.)

Kese gana bul olarga kijine qarap qalip edi. (13:1) (Daha diin, onlara ofkeyle
bakakalmist1.)

Ol xan ordanifj mafjina bir jola turaqtap gqalmasa netsin! (21:1) (Ona, han ve
maiyetinnin yamnda hayatimin sonuna kadar yerlesip kalmak, kismet olmazsa ne

dersin?)

1.1.1.1.1.5.3 -p jat-

-p zarf-fiil ekini alan asil fiil jat- yardimecr fiiliyle birlestiginde asil fiil
anlamimi muhazafa eder ve asil fiile, devamlilik veya eylemin devam ettigi sirada
anlamini verir. Tiirkiye Tiirkgesinde dur- yardimer fiiliyle yapilan siireklilik fiiline
benzer. Ancak fiilin devam ettigi siireyi ifade ettigi durumlarda —ken zarf-fiil ekinin

yapti8i islevi yapar.

Bazar narqin, ne &kelgenin, aytqan tapsirmalarinifj qaysisinifj orindalip,
qaysisin orinday almay qaytqanin bayandap jatti. (8:1) (Pazar fiyatini, ne getirdigini,
tembihlemis oldugu islerin hangisinin yerine getirildigini, hangisini yapamadigini

anlatiyordu.)

Aldene top-top tiisip jatir. (12:1) (Bir sey pat pat diisiiyor.)
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Oris elsisinify kelgenin Basqurttardan korip jatqan boldi. (2¢.25:1) (Rus

elcisinin geldigini Baskurtlardan gérenler oldu.)

Jan-jaqtan soq-soq jiirginsi kelip jatir. (2¢.28:1) (Etraftan grup grup yolcu
geliyorlardi.)

Auwil sirtina térteuw-beseuwden ofjasalanip barip, dlgi liydify gasindag: bes-
alt1 tiyge topirlap kirip jatir. (2¢.28:2) (Koyiin disinda dorder-beserden béliiniip,

deminki evin yanindaki beg-alti eve toplanip giriyorlar.)
Aldene sar-sar siijginp jatir. (12:1) (Bir sey qigir . qigir qighiklar atiyor.)

Knyaz Bekoviya opasizdigpen qaza tapqanda, oris patsasi teristik elderimen
sogisip jatqandi. (2¢.32:1) (Knyaz Bekoviya ihanetle oldiigiinde, rus padisaht kavgali

halklarla savastyordu.)

Ertefjine kiindiz biler saqirtip jatir degenge xan ordaga barip edi, tabaldirigtan
endi attay bergen Tevkelevke jan-jaqtan alara qarasti. (2¢.34:1) (Ertesi giin
Biler(bilge) cagiryor dediginde padisah orduya gitmisti, kapidan yeni girdigi sirada

Tevkelev'e her taraftan kotii gozle baktilar.)
Onifj qay jayi bolip jatir? (2¢.35:1) (Onun ne rahatligi oluyor?)

Qapsagay qara minauw qabattasa aytilgan eki dmirdif qaysisin orimndaganim
durts dep kop dagdanip jatpadi. (8:1) (Yapiuli, uzun boylu, kara yagiz adam
birbirinin ard: sira ¢ikan bu iki emrin hangisini once yerine getirmem dogru olur diye

cok diisiinmedi.)
Pisip, qayratina minip turgan qofjir $0p kirs-kirs jansihip jatti. (10:1)
(Olgunlasmusg, giiclenip kivamina gelmis yumusak otlar, kirs kirs eziliyordu.)
Qayadag1 bir qauwdirlagan qamis basman ajal tauwip, qap1 ketip jatqandari.

(13:1) (Nereden geldigi belli olmayan kuru kamis uglarinda ecelleriyle karsilagmusg,

beklemedikleri bir anda can teslim ediyorlar.)

Ordif isi tiigel qorqrap jatir. (13:2) (Cukurun igi, her taraf, kork kork
ediyor.)

Diir tasinday qap-qatti, sap-sar1 nauwat, keptirgen jemis, tuzdagan baliq,
jemisten qaynatqan nese tiirli qaytar, qatti, qoymaljif|, subatilgan san qiyli téttiler {isti

stine sigip jatir. (2¢.82:1) (Cok kiymetli tas misali, ¢ok sert olan sapsart nobet
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sekeri, kuruyemis, tozlanmis balik, ¢esit ¢esit kaklar, sert, yumusak ve biri digerine

gecen tiirlii tiirlii tathilar arka arkaya geliyordu.)

1.L1.1.1.1.54. p al-

Kazak Tiirk¢esinde tezlik anlami veren birlesik fiillerden biri de al- yardimci
fiiliyle yapilir. Ancak jiber- yardimci fiili ile bu fiil arasinda kiigiik bir fark vardir. Al-
yardimct fiiliyle olusturulan birlesik fiilde, eylemi yapanin kendisine doniikliik,
kendisi icin gergeklestirmesi s6z konusudur. Ber- yardimer fiiliyle kurulan tezlik
fiilininin tersi bir durumu anlatir.

Qulagin basip, kozin jumap aldi. (12:1) (Kulaklarimi kapatp, gozlerini simsiki

yumuverdi.)

Qoldarina miltiq, qilis, nayza ustagan oris soldattar1 men Basqurttar elsinif
mekenjayin sir aynala qorsap turip aldi. (2¢.41:1) (Ellerine tiifek, kili¢, mizrak tutan

rus askerleriyle Baskurtlar elgisinin yerini ¢evreleyip duruverdi.)

Noyabrdifj tisi kiini tag1 da bir top adam kelip, taf] atgansa qamap turip aldi.
(2c.42:1) (Kaswmn iigii giinii yine bir grup insan gelip, safak sékiinceye kadar
tutukladilar.)

Onsiz da sazarip otirgan bilerdif] saptarina soq tastap sorsitip almaymn dep
oyladi. (2c.30:1) (Zaten korkarak oturan bileri(bilge) daha da ¢ok kigkirtmayim,
tirkiitmeyim diye diisiindii.)

Mana aq patsanifj jibergen siy-siyapatin kiyip turganda da, dnseyinde drekpip,
auwzina kelip tigilatin jiregi biilk etpesten jatip aldi. (2c.47:1) (Deminki beyaz
padisahin gonderdigi hediyesini giydiginde, genelde endiseli olan, agzina kadar gelen
yiiregi hi¢ kipirdamadh.)

Kop bolsa, Taylanga at saptirip, joritip alar. (6:1) (Nihayetinde Taylan’a

birini gonderir, falim yorumlatir, olur biter.

On segiz tas béribir tizilip turip aldi. (6:2) (On sekiz tas, yine de oniinde
durmaya devam etti.)
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Isken- jegenimizdi murmimizdan s181p alatin bolar. (7:1) (Yedigimizi ictigimizi

burnumuzdan sikip ¢ctkarabilir.)

Jol-jonekey sintagin tasqa sogip algani bolmasa, tula boyi tiyttey de zaqim
kormepti. (11:1) (Yol boyunca dirsegini tasa ¢arpmasinin disinda, viicudunun hi¢cbir

yerinde ufak bir styrik dahi yoktu.)

Jappastar xan ordan1 da qamap alip, ayqaydi salip jatir. (2¢.41:2) (Jappaslar
padisah ordusunu ¢evreleyip, bagiriyorlar.)

Sol-aq eken, sirq aynala qorsap alip, qauwqildasip turgan qazaqtardifj biri at
iistinen giirse tip qulap tiisti. (2¢.42:2) (O an etrafi ¢evreleyip, yiiksek sesle konugan

kazaklarin biri at tizerinden aniden giim diye diistii.

Jan-jagin tag1 da teges-teges etpen saba-saba qimiz qorsap aldi. (12:1)
(Etrafini tekrar tepsi tepsi etle, yayik yayik kimiz sardu.)

Bizge qars1 biyler dbden 6sigip aldi. (2¢.39:1) (Bize karsi bilgeler olduk¢a
inatlast.)

Jalma-jan kozin asip aldi. (12:1) (Hemen gozlerini agti.)

1.1.1.1.1.5.5. -p jiir-

-p zarf-fiil ekini alarak asil fiil jiir- yardimci fiiliyle simdiki zaman ve

stireklilik ifadeli tasvir fiili olusturmaktadir.

1.1.1.1.1.5.5.1. Siireklilik ifadesi

-p zarf-fiilinin jir- yardimer fiiliyle birleserek siireklilik ifadesi bildirmesine

ii¢ ornek tespit edebildik.

Aldebir kép diisir oragita sanqulap jiir. (12:1) (Ne oldugu anlasilmayan bir

kalabaligin giiriiltiisii, etrafini dort donerek kosuyor.)

Stimektey sapsigan qizil gqan qoldarin juwip jiir. (13:1) (Oluktan akarcasina
fiskiran kizil kan, ellerini ytkiyor.)

Tiin ortasinda negip jiirsif? (2¢.26:1) (Gece yarisinda niye yiiriiyorsun?)

31



1.1.1.1.1.4.5.5.2. Simdiki Zamamn Bildirmesi

Qaydagini qaydan sigarip jiirsin?, dep xannifj 6zine tap-tap beripti. (2¢.31:1)

(Sagma sapan seyleri nerden ¢tkartyorsun?, diye padisahin kendine saldird.)
Iip jiir-auw, 1iip jiir. (8:1) (Kaynuyor, ah kayniyor!)
Onda ne bitirip jiirsifi? (2¢.26:2) (Orada ne yapiyorsun?)

Xan ordanif] qasinan eki biy qarsi alip, aldarina tiisip bastap jiirdi. (2¢.29:1)
(Padisahin ordusunun yamndan iki bilge karsilayp, onlerine gegip yol gisterdiler.)

Sonda olar sizden ne talap etip jiir? dep suradi. (2¢.33:1) (O zaman onlar

sizden ne istiyor?_ diye sordu.)

Oris qazinasin tespey sorip jatqan 6zge buratana jetpegen dey, endi minauw €en
dalada 6z kolefj kesimen 6zi jarisip jiirgen duweyi kospendilerdi aq patsaga ayt
bergizdirgeli keledi deydi. (204:1) (Rus hazinesini delmeden, somiirmekte olan baska
sigintilar yetmiyormug gibi, simdi de su engin bozkirda kendi gélgesiyle yarisarak
yasayan, havai gogebelileri de idaremize alip beslemek ve bunun i¢inde Ak Car'a ant

icirmek istediklerini soyledi.)

Jogalgan taylaq qusagan neme, jdyine qarap jiirmeydi. (2c.84:1) (Kaybolan
taylak misali bu herif de susmuyordu.)

1.1.1.1.1.5.6. -p ket-

Asil fiile eklenen —p zarf-fiili araciligiyla asil fiille anlamca kaynasan —ket
yardime fiiliyle olusturulan birlesik fiil, asil fiilin bildirdigi is, hareket veya olusun
yavag yavas veya birdenbire gerceklestigini gosterir. Tiirkiye Tiirk¢esinde de ayni

kalipla bu yavas yavas veya birdenbire olus ifade edilebilir. Siireklilik bildirir.

Jofikilip bara jatqan tagi lyirge 1zas1 kelgende, koz aldina qazan-gazan

quwirdaq, teges-teges et elestep ketedi. (9:1) (Dalga dalga bir yéne dogru yonelen
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yabani siirtiye kizdiginda, gézlerinin oniinde kazan kazan kavurma, tepsi tepsi et
canlandh.)

Qaray-qaray kozide buldirap ketipti. (9:1) (Baka baka gézleri de yasarmas.)

Aspan degenif] salaq liydif| dastarqaninday kiil diba damdamp ketken. (12:1)

(Gokyiizii, pasakl bir evin sofrasi gibi kil renginde, Kirli gériiniiyor.)

Xannif] onsiz da sup-sur jiizi siltige salan siiyektey quwarip Ketti. (2¢.35:1)

(Padisahin zaten bomboz yiizii alkaliye koyan kemik gibi kuruyuverdi.)

Qalgan biyler ayt berip jatqandarga tistene garap biraz turdi da, sol tof}-toris
qaliptar1 attarma minip attamip Ketti. (2c¢38:1) (Kalan aksakallar bayram verenlere

sinirlene bakti da, sonra sinirli sekilde atlarina binip yiiriiyiip gitti.)

Jan-jaq japir-jupir linge tolhip Kketti. (2c41:1) (Cevreden bir tiirlii sesler
ctkmaya basladi.)

Aldindag1 aq jaymanifj biirkeuwin asip edi, qoltiydi bop maylaqilanip qalgan
jide tastar1 iyyu-qiyyu aralasip Ketipti. (6:1) (Oniinde serili duran yazmanin értiik

ucundan tutup actr: Igde taglar: arapsagi gibi karismas.)

Torgayin da, Irgizin da tastap, ulitauw asip ketemiz deydi. (7:1) (Torgay 'ini
da, Irgiz'mni da birakip, Ulutav’1 gegecegiz, diyorlar.)

Sonif] qiilagin qaysilagan jagina qarap edi: kokjiyek dlem tapiraqtamip Ketipti.
(9:1) (Onun kulaklarint makaslayarak baktigi yana yiiziinii ¢evirmisti: Ufuk kiyamet
kopmusg gibi allak bullak olmugstu.)

Dogasa iyilip jatqan uzinsa orga qargip ketti. (11:1) (Kamut gibi egilmis,

ontinde uzanan, uzunca ¢ukura atlads.)

Iyiginan jiik tiiskendey bolip qonalqs iiyine kofjildi kelgen Tevkelev esikti efjdi
asa berip, artina qarap edi, moyindarin omirauwina alip asiqpay ayafjdap bara
jatqandar kok jigekti tiigel komip Ketipti. (2¢.38:2) (Omzunda biiyiik yiik inmis gibi
sevingle konuk evine dénen Tevkelev, kapiyt agiverdigi anda arkasina dénerek bir goz
atmistr, boyunlarini, gégiislerini egerek yavas adimlarla gidenler ufku tamamen

gommiis.)

Ertefjine ol 6z ulisina jiirip ketti. (2¢.39:2) (Ertesi gun o kendi ulusuna gitti)
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Mirzatay endi tordegi kisimen sarauwasi joqtay, aq sar1 baybisemen soylesip
ketti. (8:1) (Mwrzatay, simdi bas kdsedeki kisiyle ilgileniyormus gibi, kumral hanimla
konusmaya basladh.)

Izgarl ala kozi qapelimde or tiibindegi iytjemeske tiisip ketkendey. (13:1)

(Ayaz gibi soguk bakish ela gozleri, bir an ¢ukur dibinde yatan Itcemes’e takilmis
gibi oldu.)

1.1.1.1.1.5.7. -p jiber-

Kazak Tiirkgesinde -p zarf-fiil ekini alan asil fiil jiber- yardimci fiiliyle
birlestiginde, Tiirkiye Tirkg¢esinde asil fiil —1(-i, -u, -ii) zarf-fiil ekini alarak ver-
yardimci fiiliyle birlesen tezlik fiilini karsilar. Tiirkiye Tirkcesinde tezlik fiili
harekete sadece ¢abukluk anlami katmaz bazen 6dnemsemezlik, beklenmezlik anlami

da katar.
-p zarf-fiilinin jiber- yardimci fiiliyle birlesmesine bes 6rnek tespit edebildik.

Endi ol, nusqauw boyinsa, Qazaq ordasina jetken boyinda, bogde eskimdi
qatistirmay, xannifj 6zimen kezdesip, patsaga xatta jazgan, elsilerinen auwizeki aytip
jibergen usinistarin qayta bir pisiqtap siguwi kerek. (2¢.13:1) (Artik kendisi bu karara
gore , Kazak ordasina ulastigit zaman, ortaya yabanci hi¢ kimseyi katmadan hanin
kendisiyle goriistip, cara mektupta yazdigi, elgileri vasitastyla gonderdigi tekliflerini

tekrar bir gozden gecirmelidir.)

Jaraydi, baramin dep aytti de, dep omi keri qaytarip jiberdi. (2c.29:1)

(Tamam, gelecem diye soyledi, - diye onu geri génderdi.)

Olay-bilay bop ketip jiirsek, barimiz tiigel qurilip qalmayiq dep, bes kisi
Dvoryan, bes kisi Qazaq, jiz Basqurttt Uwfaga attandirip, qoldarina Voevadaga
aparip tapsir dep xat berip jiberdi. (2¢.34:1) (Eger isler degisirse, hepimiz birden
olmeyelim diye bes asilzade ile bes Kazak ve yiiz Baskurt’u Ufa’ya yonlendirip,

ellerine voyvodaya gidip versinler diye bir mektup vererek gonderdi.)

Sol uwédelerif] boymsa meni osinda jumsap jiberdi. (2c¢.34:2) (Verdigi
eminleri boyunca beni buraya géonderdi.)
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Mima Qazaq menifi qay dduwirlegenime de quwanbay, bédrinify artin qoy
boldiga aynaldirip jiberdi de otirdi-auw dep oyladi. (2¢.48:1) (Su Kazaklar benim
hangi yiikselisime sevindiler ki, hepsi de isi oldu bittiye doniistiiriip durmadilar mi

diye diistindii.)

1.1.1.1.1.5.8. -p otir-

Otir- yardimer fiili de siireklilik anlami veren fiillerden biridir. Asil fiile, belli

araliklarla veya siirekli olarak yapildigi anlamini kazandirir.
Tevkelevke mimauw otauw unap otir. (2¢.9:1) (Tevkelev bunu begendi.)
Xan iy18in tiktep otird1. (7:1) (Han, omuzlarini diklestirip oturdu.)

Dombirast jigit sarnagan qil isektif] boyimen biiye jorgalap bara jatqanday
odiraya garap otir. (2¢.75:1) (Dombira ¢alan erkek sazinin boyuyla bécek (iskarpyon)
kosarcasina kotii goziiyle bakakaldu.)

Soytse, tiinde Abilgayirdi sigarip salip, qaytip kele jatsa, jolda bir soyil
kotergen adamdap top bolip, taf] atqansa ayaq-qolin baylap, say boyinda ustap
otiripti. (2¢.25:1) (Derken, Abulhayw’t yolcu edince geri yola devam ederken
ellerinde silahlarim sallandwran birileri saldirmis, bacak-ellerini baglayarak sabaha

kadar yokusun kenarinda beklettirmislerdir.)

Ogan bilayg1 kisilerge korsetpey, korgen-bilgen derin tiigel jazip otiradi.
(2¢.15:1) (O gordiiklerini, bildiklerini yaziyordu.)

Tevkelev basi dal bolip oylamip otir. (2¢. 28:1) (Kafas: karisik, diisiiniiyor.)

Endi, mine, qaydan keldikke tiisip, pusayman bolip otirganimiz. (2c.32:1)
(Artik, neden buraya geldik diye pismanlik duyuyoruz.)

Jagindagi qauwqildasqan maqtauw &figimege bir auwiz séz qistirmay,
masattanip murtunan kilip otir. (2¢.83:1) (Etrafindakilerin aralarinda gegen dviinme
konusmalarmin  tek kelimesine bile katilmadan, sevingle buyik altindan

giiliimsiiyordu.)
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1.1.1.1.1.5.9. -p tur-

-p zarf-fiil ekini alan asil fiil tur yardimer fiiliyle siireklilik ifadeli tasvir fiili

olusturmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde - dur yardime fiiliyle karsilanir.

Bir jagman ayt qagazga qol qoygizip, ekinsi jaginan ant bergenderge siy-
siyyapat llestirip turgan Tevkelev istey siniq tiyinga deyin sasauw sigarmay Sanap
tur. (2¢.38:2) (Bir taraftan ant kagidina imza attirip, diger taraftan ant i¢enlere
hediyeler dagitan Tevkelev icinden bir kirk kurusuna kadar eksiltmeden saydu.)

Jelkesinde siptiygan-siptiygan siptigir jigitter qazday tizilip tur. (2c.10:1))
(Onun etrafinda uzun boylu yigitler dimdik dizilivermisti.)
Qazaqtardif] ganday jurt ekenin, gaskerinifi ganday ekenin bilip aluwga

kelgenifj birden sezilip tur. (2¢.35:1) (Kazaklarin nasil bir halk oldugunu, askerinin

nasil oldugunu 6grenmek istedigin a¢ikga bellidir.)

Agayindi kisiler ekenderi birden korinip tur. (2¢.45:1) (Kardes olduklar: goze
carpiyordu.)

Esettif] ornina Qudaynazar Mirza banp turdi. (2¢.38:1) (Eset’in yerine
Kudaynazar Bey gecti.)

Sogan erip kelgen bireuw bolsa kerek, efjgezerdey bujir qara auwzi jalpildap
afigime sogip tur. (2¢.87:1) (Onunla birlikte gelen birisidir kesin, iri yapili yiiziinde
izi olan esmer agzi hi¢ kapanmadan bir seyleri anlatiyordu.)

Qurdasifjizdify balasinif] kindigin kesifjiz dep tur goy. (28:1) (dkraninizin
bebeginin gobek bagini kesiniz diyor, size.)

Qalay, ganjiga gandanip tur ma? (55:1) (Nasil, kanciganiz kanlaniyor mu?)

1.1.1.1.1.5.10. -p kel-

Asil fiilin anlamimna giderek azalma ya da artma ifadesi kazandirir. Bundan

baska asil fiile ¢cabukluk anlam1 ve yonelme anlami da kazandirmaktadir.

Apa; qumizifjiz bar ma, gatalap keldim , _ dedi. (8:1) (Abla, kimiziniz var mi?

Yol boyunca susadim, _ dedi)
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Endi, mine, koz aldinan bul-bul usipi sagimga sifjip jogalip jatqan
gazan-qazan qizil quwirdaqtqn qaraday gagilip, auwzinif] suwi qurip, sori
dbden qaynap keledi. (9:1) (Iste simdi de, gozlerinin éniinden pir pir ucup
giden, seraba karisip, yavas yavas kaybolan kazan kazan kavurmadan olup,

agzindan salyasi dokiiliip, zavalli bir halde ilerliyor.)

Auweli nayzaday tik sansilip, birte-birte jan-jagma jayilip, ulgaya
tiisken qoyu saf] jaqindap Kkeledi. (10:1) (Once mizrak gibi dimdik yiikselip,
yvavas yavas etrafa yayilarak biiyiiyen, yogun toz bulutu, buna dogru

yaklagtyor.)

Jer tiibinen tisi aqgsiyip kiilip keledi. (2¢.7:1) (Ta oradan beyaz disleri

goze carparak giiliimsiiyordu.)

Mmauw beytanis eldif] xanzadast jol iistinde xabar suray joliggan
jolauwsiday gasina tasirafidap sauwip jetip kelse, qayter edi. (2¢.7:2) (Su yabanci
halkin hanzadesi yol iizerinde karsilasan yolcu gibi yanina kosarak gelirse, ne

yvapardi?)

Basqurt biyleri muni estip, Tevkelevtiij liyine kirip keldi. (2c.31:1)

(Baskurt biyleri bunu duyunca, Tevkelev'in evine geldiler.)

Jappastar ketken boyda elsilik xan ordasinif] qasina kosip keldi. (2¢.42:1)
(Cabbaslar gidince el¢ilik, han ordasinin yanina tasindl.)

Tiin ortasinan endi auwa bergende Baymurattif] jigitteri laqtirgan qil tuzaq
Tevkelev otirgan iiydi beldeuwinen orap ap, sitirlatip 1rgay bastap edi, xannifj bir
adami sauwip keldi. (2c.41:1) (Gece yarisi ge¢meye baslayinca, Baymurat’in
yigitleri attiklart kil urganmi Tevkelev’in oturdugu evin kemerinden gegirerek

sakirdatarak tasimaya baslayinca hanin bir adami kostu.)

Quba jonda bir jilqi, bir adam ekeuwden-ekeuw bokitip tartip keledi. (8:1)

(Issiz, boz tepelerde bir at, bir kisi, yalnizca ikisi, etrafi toza vererek ilerliyor.)
Bugpaqtap sahp keledi. (11:1) (Egilmis kosarak geliyor.)

-p bar: -p zarf-fiil ekini alan asil fiil bar yardimei fiiliyle tezlik ifadeli tasvir
fiilli olusturmaktadir. Asil fiilin bildirdigi is, hareket veya durumun yavas yavas

artarak ya da azalarak siirekliligini ifade eder.
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1.1.1.1.1.5.11. -p bar-

Zarf-fiile bar- yardimei fiilinin gelmesiyle ciimleye belirli zaman anlami katar.

Bazi tespit etti§imiz drneklerde simdiki zaman anlami da vermistir.

Uy isin murnifidi qutigtar kiimilji qusqul iyis jaylap baradi. (2¢.9:1) (Evin
icinde burun gidiklayici eksi bir koku yayilmaya baslady.)

Alginde gana budan siqqan xanzada manag: tiiksiygen-tiiksiygen otiz saqti
ruw bassilarinifj qorsauwinda kol ortasindagi auwilga qaray bettep baradi. (2¢.10:1)

(Biraz once buradan ¢ikan hanzade, onceki soguk yiizlii otuza yakin boy baslarinin

ortasinda, goliin ortasinda yerlesen kéye dogru ilerlediler.)

Biraq dam tatip korip edi, meyili tartip baradi. (2¢.9:1) (Fakat, tadina bakinca
icesi geldi.)

Mifi-san tuyaq difjildagan qatqildif] 6zin qars-qars saynap obip baradi. (10:1)
(Binlerce, sayisiz toynak, tak tak eden kupkuru, sert toprag bile ¢atir ¢atir ¢igneyerek
yikip geciyor.)

Qazan-qazan qizil quwirdaqtify kifjirsik iyisi murin jarip baradi. (12:1)

(Kazan kazan kizil kavurmanin yanigimsi kokusu burnunu sizlatti.)

Biraq bir dibir qulagin janip baradi. (9:1) (Fakat, giiriilti, kulak zarlarim

patlatircasina gittikge yiikseliyor.)

Koz aldi munaritip, miy1 zefjip baradi. (12:2) (Gézlerinin onii karariyor,

basinin iginde dayanilmaz bir sizi duyuyordu.)

Ofjmeninen &tip baradi. (13:1) (Soguk bakis, Itcemes’in sanki cigerlerini
deliyor.)

1.1.1.1.1.5.12. -p tiis-

Zarf-fiil eki tlis- yardimei fiiliyle kullanilip tespit edebildigimiz Srneklerin
birinde belirli gegmis zaman anlami katmistir. Digerinde ise dey benzetme edatiyla
birlesip ihtimal anlam1 katmistir.

-p zarf-fiilinin tiis- zarf-fiiliyle birlesmesine iki 6rnek tespit edebildik.
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Al bul bolsa, uspa jardif dél tiibine domalap tiisti. (11:1) (Bu ise, tehlikeli
ucurumun tam dibine, yuvarlanp diistii.)

Qazir-aq bireuwi minifj talay-talay toqti-torimnify obalina qalgan quzgin
qursagin jayratip janp tiisetindey. (11:1) (Simdi hemen birtanesi, bunun nice toklu ile

kuzunun vebadlini alan kuzgun kursagini paramparca edecek gibi.)

1.1.1.2.—a/-e; -y Zarf-Fiil Eki

Tirkiye Tiirkgesinde bu zarf-fiil ekin iki sekilde kullanilir. Bunlardan
birincisi  fiil tekrarlarinin  yapimi, ekin kelime kok veya govdesinde
kaliplasmak  suretiyle tarz ifade eden sifat, zarf, edat veya ad
olusturmla51d1r5g.

Eski Tiirkgede de goriilen bu zarf-fiil eki, Tiirk lehgelerinde yaygin olarak
kullanilan zarf-fiil eklerinden biridir.

Ekin Eski Tiirk¢ede kullanim1 hakkinda Gabain,

Bu eklerin Eski Tiirkcede —U, -ii;-a, -d, -1, -i;-yu VS. kullanimlart mevcuttur.
Eski Tiirk¢ede bu zarf=fiilin —u, -ii kullanimlarina ¢ok rastlanirken, -a, -d kullanimlar
nadirdir®®. Bu dénemde tek basina kullamimlar: oldugu gibi birlesik fiil yapilarinda
da goriilmektedir. Eski Tiirk¢cede —\, -ii; -a, -d,-1, -i;-yu zarf-fiili “ Yiiklem belirliyicisi

olur, yani dogrudan dogruya mantiki esas fiile baglanir »61

bilgilerini verir.

Tiirk dilinin her devresinde cok sik kullanilan bu ekler Karahanli Tiirkcesinde
—1, -l; -U, -ti; -a, -e seklinde kullamilir. Bu donemde ekler: 1. Yardimci fiillerle
birleserek zarf-fiil olarak kullanmilir. (Ornek: artur-u bar-: arttirmak, ac-a bir-:
acivermek) 2. Isim, edat, zarf olarak kullanilir. (Ornek: akr-u: yavasca, arslanla-y-u:

arslan gibi, asin-u: dnce, ar-a: arasinda, ert-e: erken....)62

Harezm Tiirk¢esinde bu ekler —a, -u, -yu bi¢imindedir. Bu donemde tek

»® Zeynep Korkmaz, Tirkcede Eklerin Kullanilis Sekilleri ve Ek kaliplasmasi Olaylari, TDK

Yayinlari, Ankara 1994, s. 57-58.
0  Gabain, age, s. 84-87.
81 Gabain, age, s. 84-87

82 Necmettin Hacieminoglu, Karahanli Tiirk¢esi Grameri, TDK Yayinlari, Ankara 1996, s. 171-175.
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bagina kullanimlari oldugu gibi bazi fiillerle de fiil terkipleri yapar®.

Orhon Yazitlarini arastiran Thomsen, “-a, -€ ve —1, -i, -U, -ii” bu eklerde ¢ok az

anlam farki var der. -1 hali 13. asirlarda

A. M. Serbak’a gore sadece kelime halinde kullanilan 6lii bir haldir. -u, -ii hali
Orta asir yazitlarinda ¢ok kullanilmistir. Eski devirlerde hareketin maksatini, sebebini
bildirmek i¢in ¢ogunlukla —u, -ii, -1 ekleri kullanilmissa da suan Modern Kazak yazi

dilinde —a, -e, -y sekilleri kullanilmaktadir.

Eckman’im belirsiz gerundium adin1 verdigi bu ekler Cagatay Tiirk¢esinde —a,
-e, -y seklindedir. Eckman, bu ekin, bir hareketin seklini gdstermek, zaman ifade
etmek, amac¢ veya hedef belirlemek, asil hareketin smirin1 belirlemek ve birlesik
fiillerle ¢esitli anlamlar kazanarak kullanildigini ifade eder. Bu donem de tek

baslarina kullanimlar oldugu gibi bazi yardimer eylemlerle fiil terkipleri olusturur®,

1.1.1.2.1. —al-e

Tirkiye Tirkcesinde —a/ -e sekilleriyle gorilen bu ek Kazak
Tiirkgesinde —a/-e / -y sekillerinde kullanilmaktadir. Unliiyle biten fiillere —y
olarak, uinsiizle biten fiillere ise —a/ -e olarak eklenir®.

Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Kazak Tiirkcesinde de genellikle
durum bildiren bu ek, ciimlenin yiiklemini durum, zaman, tarz, amag
bakimlarindan belirtir. Kazak Tiirkgesinde tekli kullamimiyla da yaygin olan
bu zarf-fiil eki, tekrarli kullamimlarinda hareketin devam ettigini ve
stirekliligini gosterir.

1.1.1.2.1.1. Ekin Tek Basina Kullanilmasi

-a/-e zarf-fiilin, tek basina kullanilis1 zayifladigindan, ¢alismamiza esas olan

eserde —a, -e zarf-fiilinin tek basina kullanimina ¢ok az rastlayabildik.

8 Janos Eckman(Cev. Osman Fikri Sertkaya), Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkcesi Uzerine
Aragtirmalar, TDK Yayinlari, Ankaral996, s. 24-26.

% Janos Eckman, age( Cev. Giinay Karaagac), 2009, s. 113-121.
% Oner,age,s.228.
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I.1.1.2.1.1. Zarf Tiiretmesi

Kazak Tirkgesindeki —a/ -e/-y zarf-fiil eki, eklendigi fiil kok veya govdesini
Tiirkiye Tiirk¢esinde -erek, -arak anlam islevinde, tarz ifade eden bir hal zarfi olarak

fiile baglamaktadir.

-a,-e,-y zarf-fiilinin —erek,-arak zarf-fiili islevinde kullanilmasina bes 6rnek
tespit edebildik.

Amal qayst, kiilip kelgen ajalga kiile amabdasuw kerek sigar. (2¢.70:1) (Baska

caren var mu, giiliimseyerek gelen ecelle giiliimseyerek selamlasmak gerekir.)

O da adamdi eliktire keletin sigar. (2¢:73:1) (O da adami kendine ¢ekerek
geliyordur.)

Tevkelev xanmif] betine kiille qaradi. (2¢.73:2) (Tevkelev hamin yiiziine
giiltimseyerek bakti.)

Ayelim soydeydi, dedi Tevkelev kiile til qatip. (2¢.73:3) (Esim d6yle diyor
dedi Tevkelev giiliimseyerek.)

Xan ekeuwinif kiile qostasqandarin korip, olar da tisteri jarqildap, bir-birine
birdefje desip jatti. (2¢.77:1) (Hanla ikisinin birbirine giiliimseyerek vedalastiklarin

goriince, onlarin da disleri parlayarak birbirlerine bir seyler soyliiyorlard..)

1.1.1.2.1.2. -a, -e Zarf-Fiil EKinin Tekrar Gruplarinda Kullanilmasi

-a ve -e zarf-fiil ekleri aynen, es anlamli, zit anlamli fiillerden sonra gelerek

tekrar(ikileme) gruplari olusturur.

1.L1.1.2.1.2.1. -a, -e Zarf-fiil EKkinin Aynen Fiil Kokii ile Tekrar Grubu

Olusturmasi
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Ulker romaninda aynen fiil kokiinden tespit edebildigimiz tekrar grubuna
ornekler sunlardir.

-a,-e zarf-fiil ekinin aynen fiil kokii gruplarinda kullanilmasina iki 6rnek tespit
edebildik.

Qolamta bozara-bozara kiilge aynaldi. (18:1) (Koz, bozara bozara kiil oldu)

Oris tapmen jagalasa-jagalasa sarsagan kokjal biy aqir ayaginda patsa jaginan
bir-aq sigipt1. (36:1) (Ruslarla ¢ekise-¢ekise yorulan, arlan kurt gibi biy, sonunda
kendini ¢ar tarafinda bulmus.)

1.1.1.2.1.2.2. -a, -e Zarf-Fiil Ekinin Es Anlamh Tekrar Grubu Olusturmasi

Ulker romaninda —a,-e zarf-fiil ekinin es anlamli tekrar grubu olusturmasina

ornek tespit edemedik.

1.1.1.2.1.3. Birlesik Fiillerin Kurulusunda Kullanilmasi

-a, -e, -y zarf-fiili g¢esitli yardimcr fiillerle kullanilarak birlesik fiil
meydana getirir. Bu eklerin tarihi gelisimi incelendiginde kullanim sekilleri
birbirine ¢ok yakindir, sadece tarihi siire¢ icersinde tek basina kullanimlar

zayiflamis olup t birlesik fiillerle kullanimlar1 yayginlasmistir.

1.1.1.2.1.3.1. -a/-e qap-

Zarf-fiil ekiyle kullanilan qap- yardimei fiili climleye simdiki zaman anlami
katmistir. Qap- yardimci fiilide -1 {nsiiziiyle biten fiillere —p zarf-fiil ekinin
getirilmesiyle olusmustur. Genelde bu sekil gilindelik konusmalarda kullanilmistir.

Calistigimiz romandan sadece bir 6rnek tespit edebildik.

Soytse, managi qoyu safj tobesine tonip tura qapti. (12:1) (Meger, deminki toz

bulutu tepesine dikilevermis)
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1.1.1.2.1.3.2. -a/-e jat-

Asil fiilin anlamina siirelilik anlami katar. Tiirkiye Tiirk¢esinde —dur yardimcei
fiiliyle yapilan siireklilik birlesik fiillerine benzer bir ifade ve su anda halen yapildig:

ifadesi verir.

Sosin keskurim batar kiinnifj jalqininda garaqurim auwildan irge ajiratip alsaq
qongan xan orda jaqqa jaltag-jaltaq qarap qoyip eldi-eline tarasip bara jatti.
(2¢.265:1) (Daha sonra aksamlarin serin havasint yakalayanlar, diger vatandaslarin

cadwrlarindan uzak¢a bulunan han ¢adwrina baka baka dagilmaya bagsladilar.)
Jolda ketip bara jatqan sigar. (2c.44:1) (Belki yoluna devam etmektedir.)

Tevkelev Qazaq eline bara jatipta, kele jatipta qoyin dépterin janqaltaginan
tastamauwg@a mindetti. (2¢.15:1) (Teviekev Kazak iilkesine gittiginde de dondiigiinde
de el defterini i¢ cebinden ¢tkarmamaliydh.)

J4, on1 uaqitinda kore jatar. (2¢:16:1) (Evet, onu vaktinde icabina bakar.)

Elsilik kele jatir degen xabardi estip, kofjilderine bir sekem qasip, menif] ar
adimimdi afjdiy bastad1. (2¢:21:1) (“Biiyiikel¢iliklerden gelecek var” denilen sozii

duyunca stiphelenerek benim her bir adimumi takibe aldilar.)

Stiytip, qaralay jani gara tirnaganif] usinda jlirgende, oktyabrdifj dil jiyirma
ekisi, keski sagat altinin samalarinda xan ordadan eki etek bop jiigirip kele jatgan
bireuwdi kordi. (2¢.40:1) (Boylece cani tirnagimin ucunda bulunurken Kasim aymnin
tam ikisi, aksamlarin saat altilarinda, han késkiinden birisinin hizlica kostugunu fark

ettiler.)

Alginde gana Abilqayir aytip tur§anday, tosin qumin jaylaytin jappastar tayl
tayagimen tiigel kele jatsa kerek, Maijtobenifi mafjindagi auwil dp-sétte aq safjittif)
astinda qaldi. (2¢.41:1) (Halihazir Abulhaywr’in dedigi gibi, Tosun kumunun kenarini
mekan edinen Cappashilar’in timii gelmeye devam ederken, Mantobe civarinda

bulunan kéy ¢adirlart ¢ok kisa zamanda bembeyaz tozun altinda boguldu kald:.)

Aspannan biirsaqtay jauwip turgan kop qara tastifj bireuwi bunif] dil tobesine
tisip kele jatqanday. (12:1) (Gokten dolu gibi yagan, sayisiz kara tagin biri, bunun
tam tepesine iniyor gibi oldu.)
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1.1.1.2.1.3.3. -a ber-

Bu yardimci fiil ile kurulan birlesik fiili hem tezlik hem siireklilik ifadeleri
katar. Eylemin birdenbire, aceleyle gerceklestirilisini ifade ettigi gibi eylemin
devamliligini, uzayisim veya yavas ilerleyisini da ifade ettigi ornek ciimlelerde

goriilmektedir.

Qayta gqalammen sizganday jifjiske qasi bir tiirli tunjirap sala berdi. (13:1)

(Aksine kalemle ¢izilmis gibi ince, bigimli kaslar1 adeta hiiziinleniverdi.)
Al xabarifidi ayta ber!(7:1) (Havadisini anlat.)

Xan qozgalgis1 kelmese, gala bersin. (7:2) (Han kimildamak istemiyorsa,

yerinde oturmaya devam etsin.)

Ay, bar, ayt, Mirzatayga qimiz sapira bersin, _ dedi Biybise sol jaq bosa gaga
zekire til qatip. (8:1) (Hey! Git, soyle, Mirzatay'a kimiz hazirlayadursun, dedi hanim,

kapidan sol tarafa dogru, sertce seslenip.)

Jafja gana tuniq koldey moldirep jatqan zefigir aspan tuyaq basti salsiqtay
qoymaljitip sala bergen. (10:1) (Az evvel gol gibi dupduru duran engin gékyiizii,
toynak degmis ¢ay misali bulaniklagmus.)

Tevkelevtify kofjili birtiirlic ortayip sala berdi. (2c.6:1) (Tevkelev'in morali
anlasitlamaz bir halde bozuluverdi.)

Qayta qalammen sizganday jifjiske qas1 birtlirli tunjirap sala berdi. (13:1)
(Kalemle ¢izilmis gibi goziiken ince kaslart bir tiirlii soguk renk sagryordu.)

Sondiqtan da jurt gansa Ostesip jirse de, ayt jayin auwizga ala bermeytin.

(2¢:294:1) (Bundan dolayr da olsa gerek, millet karsilikli kinlerini saklayamaz halde

olsa bile oru¢ meselesini hi¢ konusmazlard.)

Taylan jutinip qoyip tura berdi. (2¢.280:1) (Taylan yudumlayarak kalkmaya
basladi.)

At saptirim aq ordanifj sol jaginda manadan beri {insiz otir§an siiyek basi
kiiyeuwine keletin kefj mafjday, qir murin, jaynaq koz béybisenif] aq boriq tamagina

bolmasi diril jligirdi, biraq bultiygan etti erinderi sol biilk etpegen qalp1 qala berdi.
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(6:1) (At kosturacak kadar genis ‘ak orda’ min sol tarafinda, deminden beri sessiz
oturan, ¢ehresi kocasini andiran, genis alinl, diiz, bicimli ve ince burunlu, nese sacan
parlak gozleri olan hamimin kire¢ gibi gerdant, belli belirsiz titredi; fakat dolgun, etli

dudaklart o kipurtisiz hdlini siirdiiriiyordu.)
Kel, Mirzatay, kire ber!(7:1) (Gel, Mirzatay gir.)

Sol-aq eken, kozi qaytadan jumilip jire bergeni. (11:1) (Tam o am

vakalamigken gozleri ister istemez kapaniverdi.)

Kiiyme solardifj tusina jete berip toqtadi. (2¢.8:1) (Siislii at arabast onlarin
yanmina yaklastik¢a durdu.)

Biik tiisip jatip algan biikir jaldar da, oqtin-oqtin basin qiltiytip,
jaqindaganinda jermen-jeksen bop buga qalatin montani tébeler de, tiis qifjgasin-aq
irigen salaptay refjinen ayirilip jiire bergen bozarifiq1 aspan da _béri-béri: <Sabafja
tiis... Tap sonsaliq alip usatinday dénefje jog>, _dep turganday. (32:1) (Yan tarafina
vaslanarak yatan egik sirtli ihtyarlar da, zaman zaman kafalarini kaldiranlar, ama
yvaklastikca usulce duranlar da, 6gle gelince eksimis ayran gibi bozulanlar da,
aldatict gokler de, tiimii tiimii “sakin ol, o kadar da kizmaya neden yok” dercesine bir

hali yansitiyorlard..)

Eger bul Baybekti, ol Yumasti jiberse < qauwip- qater estefie joq, kele ber >
degenderi, al bul Mirzataydi, ol Taymasti jiberse < oylan, qap1 qalma > degenderi.
(2¢.254:1) (Eger bu Baybegi, o da Cumas’1 biraksalar, “artik tehlike yok, bu aralarda
gelebilirsin” deme anlamina gelir Ki, eger bu Mirzatay’r, 6biirii de Taymas’i

biraksalar “bak, bir diisiin, daha sonra iiziilmeyesin” mesaji anlamina gelir.)

1.1.1.2.1.3.4 —a/-e al-

Kazak Tirkgesinde yeterlilik anlami1 veren tasvir birlesik fiili yaygin olarak al-

yardimct fiiliyle yapilmaktadir. Olumsuzu -a almay- seklinde yapilir.

Endese, ol ili de talay nirseni umitqanmen, tap biigingi kiindi, tap Abilgayirdi umita
almas. (2¢.77:1) (Oyleyse, su an bir¢ok seyleri unutmasina karsin tam bu giinii,
ozellikle Abulhaywr Han'1 hi¢ unutamaz.)
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Quzdij tyi tiigili, mafjaydagi auwildar, silti jutip qoyganday, qapelimde
tinderin sigara almay qaldi. (2¢.264:1) (Kizin ailesini birak, komsu koyliilere bile bir

seyler ¢cignemis gibi seslerini bile ¢ikartamadilar.)

Endi soytip 6zimen 6zi bola almaydi. (2¢.283:1) (Bundan sonra daha onceleri

gibi kendi kendisiyle ugrasamaz oldu.)

Tisinbese, jartilay tutqinga aynalip bolgan elsi bulardifj tutaminan endi qayda
qasip qutila aladi. (2¢.79:1) (Adnlamamugssa, yar: yarisina tutsak sayilan Biiyiikelgi

bunlarn kétii seslerinden nasil kurtulurdu.)

Olarga aytqizsafjiz, el bolar jurt ata-babanifj aruwagi men qiz balanifj abiroy1
jolinda xaliqt1 ustagan atan jilikti azamattifj altin basin sadagaga sala aladi. (2¢.293:1)
(Eger onlara soylettirseniz yasayan memleketin ata-babalarinin, élen biiyiiklerinin
ruhu oniinde, kizcagizin namusu yolunda milleti yoneten dev kadar yigitin bile altinca

kafasini sadakaya adarlar.)

Onan da dr gédpke bir soqtigpay, dli de basimiz pispey, istifj bayibina bara
almay otirmiz dep asiq aytpaysifidar ma?(2¢.258:2) (Neden ““ su kafamiz daha hi¢bir

seyin farkina varamadidiye itiraf etmiyorsunuz ha?)

Tiiksiygen jiindes qabagi, eki tanauw1 deldiygen etti murni, tomsiraygan qap-
galifj erinderi 6z salmagqtarin dzderi kotere almay turganday salbirap-salbirap ketken.
(2c.8:1) (Kapal: tiylii kabag, iki deligi diklesen etli burnu, siskin kalin dudaklart,

kendi agirliklarini kendileri bile kaldiramiyorcasina asagiya sarkmus.)
Osidan segiz jil burin jofigar qirganda qoyif 6zi tiigili, gdlefikesin kore almay
qalip edik. (2¢.65:1) (Bundan sekiz sene evvel Cungar akini sirasinda koyunun

kendisini degil golgesini bile gorememistik.)

Abiroyin ayranday tokken sumbiraydif] kim ekenin milqauw beysara baribir
aytip bere almaydi. (2¢.268:1) (Sagir ve dilsiz insan namusunu kaybettiren insanin

kim oldugunu gorse bile baskasina soyleyemez)

Bul ne tuwrali talas bolip jatganina qapelimde tiisine almadi. (2¢.280:1)

(Bunun ne hakkinda bir tartisma oldugunu o hemen anlayamadi.)

Eger duwliye onif esqanday jazig1 joq, adaldigin mefizep nisan bildirse, Xan

eskimge magan naqaq jala japtif] dep Ostese almaydi. (2¢.294:1) (Eger, evliya onun
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diiriist oldugunu bilse, onu hana bildirse o han kimseye bosbosuna ceza vermez ve

intikam alamaz.)

Eki jaq qulaqtarinan eki tirli uwa@iz aytip sarnagan kereqar eki toptifj
qaysisina iylanarlarm bile almay jiir eken goy. (2¢.102 1) (Iki ayr1 kulagina iki ayri
ogiit veren ve birbirine karst olan iki grubun hangisine inanacaklarin

bilememislerdi.)

Birag xan men Qaraqalpaqtar arasinda qanday &afigime bolganin aniq bile
almadi. (2¢.109:1) (Fakat han ile Karakalpaklarin arasinda ne tiir bir konusmanin
gectigini acgtk¢a bilememislerdi.)

Uyin artip kosip kelgen iis kokmoynaqtif] ekeuwi bdten saqtifi otina liyrenise
almay, isteri jarilip jayrap qapti. (280:1) (Evini yiikleyerek gogiip gelen ii¢ deveden

iKisi, baska yerin otuna alisamayip karinlar: patlayip da dlmiisler.

1.1.1.2.1.3.5. —a/-e bas-

Zarf-fiil eki bas- yardimci fiilini alarak climlede bir eylemin bagladigi

anlamini katmigtir. Bunun yani sira tezlik anlami kattig1 6rneklerde tespit edilmistir.
Soraptap juta bastad1. (2¢.73:1) (I¢ine cekerek icmeye basladh.)

Kiin s1ga bastalgan miymirt qiymul &li sol qibir-qibir qalp1. (2¢.113:1) (Giines
ctkmaya basladiginda ki yavas hareket hala daha devam ediyor.)

Alginde §ana ortalarinda otir§an qoydan qofjir taquwa gaytadan gaqsafjdagan
qudiretke aynala bastadi. (2¢.90:1) (Biraz énce yere diz ¢okerek dalip oturan cinci

hoca yavas yavas diizelerek, etrafina dontip bakinmaya basladh.)

Angimenif] bas kezinde galmagq elsisinifj sdzinen &tirik tapqis1 kelip, ayaqgtan
salip muqatip, kekep-mosqap baqqan ker auwizdardif] da birte-birte misqilsil misiq
murttar1 salbirap, kozderine jilt qasa bastadi. (2¢.101:1) (Konusmanin bagsinda,
Kalmuk el¢isinin yalamint bulmaya ¢alisip, ayagindan c¢ekerek alay edip, dalga
gecenlerin de sakaci kedi biyiklart yavas yavas asagiya dogru sallanip, gézlerindeki
151k da kayboluverdi.)
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Tay jetelegender men qoy ofjgergender elsilikke de subira bastadi. (2¢.103:1)
(Tay ile koyun getirenler, el¢ilik tarafina da akmaya basladu.)

Manadan beri qarasi jogalganday jim-jilas jatqan tiiz qustar1 qalbalaqtap
dldeqayda usa bastadi. (9:1) (Deminden beri bir yerlere sinmis gitmis gibi, ortalikta
goriinmeyen bozkir kuglari, simdi nereye oldugu belirsiz, rastgele ucusmaya

basladilar.)

Kokjiyekten jalgiz quyin bop qilafj bergen safj endi, mine, jan-jaqtan uyisip
tutasa bastadi. (10:1) (Ufuktan tek hortum olup yiikselen toz, simdi iste dort bir
yandan ayni noktaya hiicum ederek birbiriyle karigip birlesmeye baslady.)

Qolindag: destenif] setine s18a bastaganda keft] tanauw1 quwsirilip, isi-bauwlri
tartilip dndete bastadi. (2¢.89:1) (Elindeki destenin ucuna gelince genis burnu ¢ekilip,
nefesi daralarak sarki séylemeye basladh.)

Sodan-aq, Tevkelev arqasin tamga siiyegendey bolip, joqtan 6zge nérseqe
siqiligtap kiile bastadi. (2¢.83:1) (Ondan sonra Tevkelev sirtini dama diremis gibi,
herseye kahkahayla giilmeye basladi.)

Tiiske deyin xan oradadan bireuw bolmasa, bireuw ayaq izin salatin si1gar dep
kop dimetip edi, tiis qayta ol kiiderin {ize bastadi. (2¢.18:1) (Ogleye kadar han
ordasindan olmasa da, birinin ayak sesini duysam diye umutlanmisti, 6gleden sonra

bu hayalleri de suya diistii.)

Ursigtay lyirilgen saym, dlginde gana siquytip oragan sdldesi birtindep sesile
bastadi. (2¢.90:1) (Ig agaci gibi déniince biraz once siki siki sardigi sarigi yavas
yvavas ¢oziilmeye bagsladu.)

Ustindegi jefisizi jelbirey-jelbirey duweli of] qolinan, sosin sol qolinan sipirilip
tiise bastadi. (2¢.90:2) (Uzerindeki kolsuz yelek sallanarak énce sag kolundan, sonra

sola ¢ekilip yere inmeye basladl.)

Miauw usan daladan Rossiyyaga Qazaqtardifi baginamiz dep qol qoygan
sariala qagazi gana qaytara alatinina kozi endi jete bastadi. (2¢.102:1) (Artik su engin
bozkirdan Rusya’va, Kazaklarin bagimli olacagiz diye imzalarimi attiklar sart alaca

kagidi geri gotiirebilecegine inanmaya bagladu.)

On1 korip elsilik te iylerinif] irgesin kome bastadi. (2¢.103:1) (Bunu goren

elcilikte evierinin ¢evresini gommeye basladu.)
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1.1.1.2.1.3.6. —a/-e qal-

Bu yardimecr fiille kurulan tasvir fiilleri Tiirkiye Tiirkgesindeki tezlik fiiline
benzemekle birlikte bazen birdenbire yapilisindan baska hareketin siirekliligini de
ifade edebilmektedir.

Koz aldina tag1 da tay gazan et pen moltefidegen sirke sorpaniij tura qalgani.
(9: 1) (Bakar musin, gozlerinin oniine yine bir tay kazan dolusu etle, isildayan sirkeli

et suyu geliverdi.)

Iytjemestin qulagma kiiydey jagip jatqan tisqandardifj beyqam siyqili da tim-
tirs bola qaldi. (9:2) ({tjemes’in kulagimin susuzlugunu gidermekte olan farelerin

gamsiz, siyk s1yk eden sesleri de kesileverdi.)

Ozine salganda qilisin jalafjdatip, ertesine-aq jetip keler edi, tim-tiris bola
galganina qaraganda, budan da 6tken bir sumdiqtt gulaqina quyip jatqan dzazil bireuw
bar sigar, _dep seskendi. (2¢.78:1) (“ Kendisine saldirilirsa ertesi giin kilicini eline
alarak hemen gelirdi. Sesi ¢tkmadigina gore, bundan da beter bir felaketi kulagina

fisildayan seytansi biri var ”, diye siiphelendi.)

Xannif] sol jaq qabagi sdl biilk etti de, gqaytadan tip-tims bola qaldi. (8:1)

(Hanin sol goz kapag bir kez titredi, arkasindan hemen sakinlesiverdi.)

Bir apta boy1 sektiler ouwilinan xabar tosqgan Bokenbay batir men Nurali
sultan kelgen pirddordi somekey auwildar1 saqirtip ketti degendi estip, sol boyda salip
urip setip barip sultannifj liyine tiise qaldi. (2¢.95:1) (Bir haftadir Sektiler koyiinden
haber bekleyen Bokenbay Bahadir ile Nurali Sultan, gelen cincinin Somekey yurduna

cagrildigint duyunca, at kosusturarak sultanin evine geldiler.)

Manadan beri qaq torde murn1 qolagpanday bop qaqirayip otirgan sirlibay
safk ete qaldi. (2¢.99:1) (Deminden beri tam baskosede oturan kocaman burunlu

Swrilbay 'in sesi aniden ¢ikiverdi.)

Aldindag1 iiyme tabaqqa kerenauw qol sozip oturgan elsi mina xabardi
estigende qulagn tiire galdi. (2¢.106:1) (Oniindeki yemek yigili tabaga gerilerek elini

uzatan el¢i bu haberi duyunca kulagini kabartti.)
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Rasinda da, arada bes kiin Oter-Otpeste Abilqayirdifi auwilina bir top
duwdiragan sefisetj borikti sauw etip tiise qaldi. (2¢.107:1) (Gergektende, aradan bes
giin gecer ge¢mez, Abilkaywr in kdyiine bir grup kabarik tiiylii borkliiler geldi.)

Burin kelmegen aqil biigin nege kele qalgan? (2¢.136:1) (Once aklina

gelmeyen fikir, bugiin neden gelmis?)

Ol jaldan asa bergende Qarqalpaqtifj belgili biyi siiyindik bastagan togiz kisi
sauw etip tiise qaldi. (2¢.137:1) (O tepeden geger ge¢mez Karakalpaklarin iinlii biyi
Siiyindik ile dokuz kigi geldi.)

Tek qursagina kirip algan &dldebir as tisgan: < Auw, nege kidirdifj?>_
degendey, tagi da siyiq ete qalganda barip jalma-jan apil-qupil asay bastadi. (19:1)
(Yalniz nereden ¢iktigr belli degil, kursagina girmis bir ag¢ fare . *““ Hey, niye

durdun?” dercesine “siyk’ ediverince, hemen aceleyle yemeye basladi.

1.1.1.2.1.3.7. —a/-e qoy-

Bu yardime fiil de asil fiile uzun siire anlam1 kazandirir. Bunun disinda asil
fiilin bildirdigi hareketin ¢abucak, birdenbire ve ani bir Kkararla yapilip
tamamlandigin1 da ifade etmektedir. -a, -e zarf-fiilinin qoy- yardimci fiiliyle

birlesmesine ti¢ 6rnek tespit edebildik.

Endi, qutirgannan qutilgan depi oris sebinen alis ketpesek, irgemizge tinistiq
bola qoymas. (7:1) (Artik * kudurandan kurtulan yegdir” diyerek, Rus simirlarindan

uzaklagmazsak, kapimizda sitkit, huzur olmaz.)
Qapelimde jer tiibinen tiiydek-tiiydek koringen qoyu sand1 da afjday qoymapti.
(9:1) (Boyle bir vaziyette yatarken, uzaktan yigin yigin yiikselen, yogun toz bulutlarini

da fark etmemis.)

Soytip, Iytjemeske Basqurttardifj ddminif] samalida buyira qoymas tiiri bar.
(21:1) (iste, boylece itjemes’e Baskurtlar ilinde as yemek, kisa bir siire i¢in kismet

olmayacaga benziyor.)
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1.1.1.2.1.3.8. —a/-e ket-

Asil fiile birdenbire veya uzaklagma ya da kesin olarak sonlandirma ifadeleri
verir. Tirkiye Tiik¢esinde bu anlami veren bir tasvir fiili yoktur. —a, -e zarf-fiilinin

ket- yardimci fiiliyle birlesmesine bir 6rnek tespit edebildik.

Sosin dlgi otirgan jerinen jel jaqqa garay qiriq gadam uzap, salqasinan tiisip
jata ketsin. (9:1) (Sonra da demin oturdugu yerden, riizgarin estigi yone dogru kirka

adim ilerleyip, surtiistii uzaniversin.)

1.1.1.2.2. -y

-y zarf-fiil eki —a/-e zarf-fiil ekinin tinli ile biten fiil kok ve govdelerine gelen
seklidir.

Bu eklerin Eski Tiirk¢ede -yu vs. kullanimlart mevcuttur. Tekrar gruplarinda

kullanildig: gibi birlesik fiil yapilarinda da goriilmektedir.

Inceledigimiz kaynaklarda Karahanli Déneminde —y zarf-fiil ekinin

kullanimina rastlayamadik.

Harezm Tiirkgesinde —yu bigiminde kullanilir.-y zarf-fiil ekinin olumsuzu
olarak —may eki olarakta kullanilir. Tek bagina kullanimlari oldugu gibi bazi fiillerle
de fiil terkipleri yapar.

Eckman’in belirsiz gerundium adini verdigi bu ekler Cagatay Tiirkcesinde -y
seklindedir. Eckman, bu ekin, bir hareketin seklini gostermek, zaman ifade etmek,
amag veya hedef belirlemek, asil hareketin sinirini belirlemek ve birlesik fiillerle
cesitli anlamlar kazanarak kullanildigini ifade eder. %®Bu dénem de tek baslarmna

kullanimlar1 oldugu gibi bazi yardime1 eylemlerle fiil terkipleri olusturur.

Kazak Tiirk¢esinde —y sekli olarak kullamlir. Unlii ile biten fiil kok ve

govdelirinde kullanilir. Cogunlukla birlesik fiil olusumlarinda kullanilmistir.

% Eckman,age,s.113-121
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1.1.1.2.2.1. EKin Tek Basina Kullanilmasi

-y zarf-fiilinin tek basina kullanilmasi zayiflamistir. Bunun i¢in ¢aligmamiza

esas olan eserde tek basina kullanimina rastlayamadik.

1.1.1.2.2.2. -y Zarf-Fiil Ekinin Tekrar Gruplarinda Kullanilmasi

-y zarf-fiil eki aynen, es anlamli, zit anlamli fiillerden sonra gelerek

tekrar(ikileme) gruplari olusturur.

1.1.1.2.2.2.1. -y Zarf-Fiil Ekinin Es Anlamh Tekrar Grubu Olusturmasi

Ayn1 anlamdaki fiillerden sonra gelerek yapilan tekrar grubunda fiilde
belirtilen hareketin devamlilig1 vurgulanir. Romanda sadece iki 6rnek tespit edebildik.
Calistigimiz romanda es anlamli tekrar gruplari i¢in tespit edebildigimiz 6rnekler

sunlardir:

-Oyrattar mmauw alaman asirdan qorquwdifj ornina, dlgi giirsil siqqan jaqqa
qaray-ayqay salip jiigirip baradi. (77: 1) (Oyratlar, bu kargasadan korkmak yerine,
deminki giimbiirtiiniin ¢itknig tarafa dogru haykira haykira kosuyorlar.)

Auwmay-Tokpey kelipti de qoyipt1 qoy! (268:1) (Diistinmiis diisiinmiis aynist

olmustu.)

1.1.1.2.2.3.Birlesik Fiillerin Kurulusunda Kullanilmasi

-y zarf-fiil ekinin tarihi siireg icersinde tek basina kullanimi zayiflamis olup

birlesik fiillerle kullanimi1 yayginlagmustir.
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1.1.1.2.2.3.1. -y ber-

Zarf-fiil ekine gelen ber- yardimect fiiliyle ciimleye belirli gegmis zaman
anlami1 katmustir.-y zarf-fiilinin ber- yardimes fiiliyle birlesmesine ii¢ drnek tespit
edebildik.

Uy sirtinan ildekim tirp-tirp basip alistay berdi. (8:1) (Disardaki, tip tip
basarak uzaklast1.)

Ol da munii] auwizinan siqqan sozdi piskektep odan éri qauwzay bermeytin.
(29:1) (O da sunun agzindan ¢ikan laflar: ¢ogaltma pesinde olmamasi sebebiyle
durdugu yerde birakur giderdi.)

Sayatqa miniletin quw ayaq jilqilan quwanaq jelispen jalgiz iy otirgan qulama
goynauwdan uzay berdi. (32:1) (4Ancak eglenceye yonelik binek atlarin usulce

kosturmasini izlerken yapa yalniz duran evden uzaklagtigini fark etti)

1.1.1.2.2.3.2. -y bas-

Zarf-fiil ekine bas- yardimci fiilinin gelmesiyle ciimleye bir eylemin

basladig1 anlamin1 katmaktadir.

Tevkelevtif kofilindegi urt usayim tagi da qinsilay bastadi. (2¢.74:1)

(Tevkelev’in gonliindeki gizli merak gene ulumaya basladh.)

Kiin batsa bold, atqizdiratin barimtasilardif 6zi-aq aq patsanifj adamdarinif
duw bastagi aptiqqan kofjilin basip, kokirekterin jerdey qip jentektey bastap edi.

(2¢.78:1) (Hava kararinca, etrafi sararak, sabaha kadar gézlerini hi¢ kapattirmayan,

diismanlik gayesiyle hayvan gotiiren kimseler kendileri de ¢arigenin adamlarinin ilk

onceki havasini dindirmis, kendilerini bir koseye sikistirmusti.)

Sosin kirsiksiz appaq subalgan matani basina gayta oray bastadi. (2¢.89:1)

(Sonra yerde yatan temiz ve bembeyaz kumast tekrar basina sarmaya baslady.)
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Moynindagi togsan tog1z jiyde tasinan orilgen taspiyigin alip, sanay bastadi.
(2¢.89:2) (Boynundaki doksan dokuz igde ¢ekirdeginden driilen tesbihini eline alarak
saymaya basladi.)

Alginde gana jer tizerlep miilgil otirgan pirider birte-birte tiktelip, jan-jagina
jaltag-jultaq garay bastadi. (2¢.90:1) (Biraz once yre diz ¢okerek dalip oturan cinci

hoca yavas yavasg diizelerek, etrafina doniip bakmaya basladu.)

Sultannif] sonda bir kezde 6zi qasip ketken taqqa qaytadan jemsauwi biilkildey
bastagant ma? (2¢.93:1) (Sultan da bir zamanlar kendi ka¢arak kurtuldugu tahta

tekrar oturmak mu istiyor?)

Qazir biylerdifj kokiregine anadagiday emes bir kiimén ornay bastaganday.

(2¢.102:1) (Simdi biylerin goniillerine bir stiphe yerlesmeye baslamisti.)

Top-top attilar jan-jaqtan qauwmalap qorsay bastadi. (13:1) (Sonra onu
izleyen béliik boliik atlilar dort bir yandan yaklasip kusatmaya bagsladi.)

1.1.1.2.2.3.3. -y Ket-

Zarf-fiil ekine ket- yardimci fiilinin gelmesiyle climleye belirli zaman anlami1
vermistir. -y zarf-fiilinin ket- yardimer fiil ile birlesmesine bir 6rnek tespit edebildik.

Arttagilar satqaldif] auwzma qaray keri burilip, kefige si1g1ip algis1 kelip
jantalasip edi, tasadan <Tulparlap!>qoygan qalifj attt keskestey Kketti. (275:1)
(Arkadakiler derenin basina dogru geri doniip genis bir alana ¢ikmak istemislerdi ki,
gizlendikleri yerden atlarimi dort nala kosturup birden hiicuma gecen kalabalik ath

yollarini kesti.)

1.1.1.2.2.3.4. -y s1q-

Zarf-fiil ekine s1g- yardimei fiilinin gelmesiyle climleye belirli zaman anlami
katmistir. Romandan sadece bir drnek tespit edebildik. —y zarf-fiilinin s1q- yardimci

fiiliyle birlesmesine bir 6rnek tespit edebildik.
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Kenet qulagin jara as1 ayqay siqti. (12:1) (Aniden, ¢ok yiiksek, tiz ve aci bir
haykiris ¢ikti.)

1.1.2. Birlesik Yapih Zarf-Fiiller

Bu baslik altinda iki zarf-fiil tespit edildi, bunlar —may/-mey;-bay/-bey;-pay/-
pey ve -kali/-keli; -gali/-geli zarf-fiil ekleridir.

1.1.2.1. —-may/-mey; -bay/-bey; -pay/-pey Zarf-Fiil EKi

Bu yapt bir c¢ok gramer kitaplarinda basit zarf-fiiller icerisinde
degerlendirilmektedir.Bizim birlesik zarf-fiiller yapisinin igerisinde
degerlendirmemizin nedeni —may ekinin —ma olumsuzluk ekinin {izerine gelmesiyle

olusmasidir.

Olumsuz zarf-fiil ekidir. Tirkiye Tirkcesindeki karsiligt —meden, -madan,
maksizin, -meksizin’dir. —ma olumsuzluk ekinin tizerine —y zarf-fiilinin gelmesiyle
olusmustur. Inceledigimiz gramer ki‘[aplarmda67 bu ekin Eski Tiirkge ve Karahanl

Tiirk¢esinde kullanimina rastlayamadik.

Harezm Tiirkgesinde nadiren —mayin seklinde kullanilmistir. —p, -pan ve —a, -u
—yu zarf-fiillerinin olumsuzunu yapar®.

Cagatay Tiirkgesinde bu ek —may, -mey; -mayn, -meyin seklindedir. —mayin,
-meyin gerundiumu, sadece siirde vezini saglamak igin kullanilir®.

Modern Kazak Tiirkgesinde ise bu ek —ma olumsuzluk eki ile —y zarf-fiil

ekinin birlesiminden olusur.

%" Gabain, age;1988,5.85, Tiken,age:s.133-160.
%8 Eckman, age, 1996, s. 24-26.
% Eckman, age, 2009, s. 113-121.
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1.1.2.1.2. Zarf Gorevi

Tiirkiye Tiirkge’sindeki —meden, -madan ekinin anlam ve islevinde kullanilir.

Ruwbasilar1 ogan qapelimde ganday jauwap bererlerin bilmey sasqalaqtap
qalganday bir-birine qarasti. (2¢.8:1) (Boy baslari, 0 anda, ona ne diyeceklerini

bilemeden sasirip kalmus gibi birbirlerine baktilar.)

Ogan bilayg: kisilerge korsetpey, korgen-bilgenderin tiigel jazip otiradi. (2c.

15:1) (Ona, hi¢ kimseye caktirmadan goriip ogrendiklerinin tiimiinii yazmasi gerek.)
Elsinifi oymn aytpay tiisingen Abilqayir: (2¢.21:1) (Elcinin diisiincesini
saylemeden anlayan Abilgaywr:)
Béri de dldebireuwlerdi koz jazbay baqilap, dldenege qulaqtarin tiirip tif)

tifidap jatqanday. (2c.12:1) (Hepsi de sanki birilerini gézden kagirmadan takip
ediyor, sanki kulaklarin dikerek bir sey dinliyor gibiydiler.)

Qazaqtar jilmajil eki diirkin-dyeli mamir tuwa sosin siimbile tuwa tayli-tayagi
galmay Kiiltébe’de bas qosadi. (70:1) (Kazaklar, artik her yil iki kez, énce Mayis
gelince, sonra da Siimbile de biiyiigii kii¢iigii demeden Kiiltébe 'de bulusur oldular.)

Kozin aspay ifjiranip biraz jatip edi. (206:1) (Gézlerini a¢madan,

murildanarak bir miiddet, dylece yattt.)

Ajal auwzinda jatqan dkesine jani asigan bop, jurtqa garamay, Tirkistan asip
ketti. (340:1) (Ecel agzinda yatan babasina acumis gibi yapip, Kimseye bakmadan
Tiirkistan’a gitti.)

Ogan jiizin de burmay, maydan jaqga masattana koz tastadi. (332:1) (Ona

yiiziinii bile ¢evirmeden, meydan tarafina memnuniyetle bakti.)

1.1.2.2. -kalv/-keli; -gal/-geli Zarf-Fiil EKi

Kazak Tiirkgesinde —gali/geli;-qali/-keli olmak tizere ses uyumlar1 bakimindan
dort sekilde bulunan bu ekin Tirkiye Tiirk¢esindeki bigimi —ali/-eli seklindedir. Eski
Tiirkgede —gali veya -kali sekillerinde goriilen bu zarf-fiil ekinin Ergin(1985, 342)

56



Eski Tiirkgede -gali/-geli seklinde oldugunu ve Bati Tiirk¢esine —ali/-eli bi¢iminde
gectigini, Eski Tiirk¢ede “-mak i¢in” anlaminda sebep gosteren bir hal zarfi yaptigim

aciklar.

1.1.2.2.1. Zarf gorevi

Tiirkiye Tiirkgesinde bastaki sessizin zamanla diismesi sonucunda —ali/-eli, —

digindan beri, -ah beri bigimleri kullanilir. Eylemin sebebini bildirerek durum zarfi
yapar.

Qazaq Qazaq bolgah qaq maydayinan tiiyilgen judiriq bop turip alip, adimin
asqizbay kele jatqan da sol.(202:1) (Kazak Kazak olalt tam alminda stkilmis yumruk
gibi duran, ¢akilmis kalmis gibi hi¢ gitmeyen, bugiine kadar hala da adim attirmayan

da O’dur.)

Uwfadan siqqal bes aptanif] isinde, ef] bolmasa, bir ret aspanga bult aynalip,
janbir sirkireseysi. (201:1) (Ufa 'dan ¢ikali, bes hafta oluyor, bu bes hafta icinde, hi¢
olmazsa bir kez gokyiiziinii bulutlar kaplayip, yagmur yagsa ya!)

Endi, mine, bolat 6lgeli gansa uwaqit 6tti? (340:1) (Simdi ise, iste Bolat éleli

ne kadar gecti.)

Bu isleviyle kullanildiginda Tiirkiye Tiirkgesinde —mak i¢in, -maya eklerini

karsilar.

Ane bir erkek bir jaqqa jol jiirgeli jiynalsa kerek, ilyine qiriq kirip, qiriq siqt1.
(2¢.13:1) (Bak bir erkek, bir yola ¢ikmak icin toplaniyor, evine kirk kez girip ¢ikt1.)

Bal astirgal keldif] be, joqg, tiis joritqah keldin be?  dedi Taylan ofj qolinda
otir§an qarasa balamif] kekiline tanauwin kome tisip. (30:1) (Fal baktirmaya mu,
voksa riiyami yorumlatmaya mi geldin, dedi Taylan, sag yaninda oturan kara yagiz

oglanin per¢cemine burnunu gémerek.)

Afiga sigqan qalif] golinan bdlinip, sagin ndkerimen soqgqanina garaganda,
bunimen birdefie jayli soyleskeli kelgen goy. (30:2) (4va ¢ikan kalabalik askerinden
ayri, kiiciik bir noker boliigiiyle buraya ugradigina bakilirsa, kendisiyle bir sey

konugmak i¢cin gelmis olmali.)
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Bolat Olip, aga xannif] tagr bosagah turganda, olar Olse de sagan erer
me?(340:1) (Bolat 6liip, aga hanin taht1 bosalmak iizereyken onlar senin pesinden hig

giderler mi?)

1.1.2.3. Sifat Fiil Ekleriyle Kurulan Birlesik Zarf-Fiiller

Sifat-fiil ekleri iizerine gelen isim hal ekleri, isim ¢ekim ekleri ve eklentiler

(enklitik) gelmek suretiyle gecici birlesik zarf-fiiller olusur.

1.1.2.3.1. —QAn Sifat-Fiil Ekiyle Kurulan Birlesik Zarf-Fiil Ekleri:

Sifat-fiil eki iizerine, yonelme, bulunma, ayrilma, esitlik hali ekleri; son

cekim edat, kii¢liltme eki, iyelik eki ve pekistirme enklentisi gelmesiyle

olustugu goriilmektedir.

1.1.2.3.1. -ganda/-kende; -ganda/-gende; -qaminda/-keninde;-ganinda/-

geninde

-gan sifat-fiil ekiyle —da bulunma durumunun birlesmesinden olusan bu zarf-

fiil eki Kazak Tiirkcesinde yaygin olarak kullanilmaktadir.

Bu zarf-fiil ciimledeki yiiklemi birbirine zaman bakimindan baglayarak ayni
anda gerceklestiklerini bildirir. Tiirkiye Tiirk¢esinde “-diginda/-diginde; -dig1 sirada/-

digi zaman” zarf-fiilinin yaptig1 gorevi yapar.

Irg1zdif] tagr da sonday bir jer tiibinen oragitip keler iilken iyinine endi
jaqinday bergende, alda ketip bara jatqan sariala kiiymenifj qasindagi nokerdiny biri
sauw1p kep: (2¢.6:1) (Irgiz'in yerin dibinden dolanarak donen biiyiik yatagina artik
vaklasilmaya baslandiginda onde giden sart alaca faytonun yanmindaki nokerlerin biri

kosarak:)
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Eki arada bes qgadamday jer galganda barip kiiymesin toqtatti. (2c. 7:
1)(Aralarinda bes adim gibi mesafe kaldigr zaman varip faytonunu durdurdu.)

Arada eluw jil otkende kiilli Mafjgul taginifj jafja iyesi Aday xan asauw
oyrattardi juwasitam dep jiirip, Elbektify kebin 6zi kiyedi. (73:1) (Aradan elli yil
gectiginde, kiilli Mogol tahtinin yeni sahibi Aday Han, asi Oyratlari ehlilestirecegim
derken, Elbek 'in akibetine ugrar.)

Abilgayrr som oylaganda, moymn omirtqasinifj bireuwi kiirt omurilip
tiiskendey, efisesi jigilip, efkeyip ketedi. (75:1) (Abilkaywr, bunlar diisiindiigiinde,
boyun omurgalarindan biri kiit ederek kiritlip diismiis gibi oluyor, ensesi yikilip

egiliveriyor.)

Tizgindi ol alganda, dnseyinde alauwiz Jongar qifjq demepti deydi. (75:2) (O,
halkinin yonetim dizginini eline aldiginda, genelde birbirleriyle kavgali doviislii bir

hayat siirdiiren , birliksiz Cungarlar, hicbir sey dememisler.)

Auwilga eki saqirimday jer qalganda oiikey agboz at mingen eluw saqti egde
kisiler aldarinnan si181p, domalaq tobenif] kiingey betine qaray bastap jiirdi. (2¢.8:1)
(Koye iki kilometre kadar yol kaldiginda, hepsi beyaz ata binen elliye yakin kisi,

bunlart karsilamak i¢in, yuvarlak tepenin giiney tarafina dogru hareket etti.)

Sol Eset minauw jol boyman siga kep, tobilginifj sabinday qizil taramis qolin
Bokenbaydif) aq tanayw tulparinif] jalina sozip, jabisip ayrilmay qal@an, iyt julgan
torgayday qara siyraq bireuwdi korgende, jiiregi dldenege sim ete qaldi. (347:1) (Iste
bu Eset, su yolda, bir koseden ¢ikiveren, kizilcitk agacimin sapr gibi zayif, kizil elini
Békenbay’in  ak burunlu yilkisimin  yelesine wuzatir uzatmaz yapismis¢asina
birakmayan, kopegin daladigi bir serceye benzeyen, kuru kemik garibant gériince,

yiiregi ciz etti.)

Al jeke-jeke galganda, gay-qaysisi da esiktegi qoysinifj <magan buyirmaytin
koten bogimen pissin> degeninifj kelin keltirip, < bizge buyirmaytin baqit qskimge de
buyirmay-aq qoysa eken> dep tileydi. (341:1) (Fakat yalniz kaldiklarinda ise, her
birisi de kapidaki koyun ¢obamin *“ Bana nasip olmayacak olan kuyruk pisligi ile
pissin. “dedigi gibi, “ Bize nasip olmayacak olan mutluluk hi¢ kimseye nasip olmasin.

" Diliyorlar.)
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1.1.2.3.2. -gansa/-gense; -qansa/-kense, -Zaninsa/-geninse; -qaninsa/-

keninse (-gayinsa/-geyinse; -qayinsa/-keyinse):

-Gan sifat-fiil eki ile —ca esitlik ekinin birlesmesiyle olusan bu zarf-fiil eki

Kazak Tiirk¢esinde oldukca islek bir kullanimi1 vardir.

Eklendigi eylemin baslangi¢ anina kadar climlenin bildirdigi yiiklemi zaman
bakimindan tamamlar. Tiirkiye Tiirk¢esinde - incaya kadar, -dig1 kadar, -ana kadar -
ene kadar zarf-fiil ekleriyle karsiladigimiz ve fiilin baglanmasina veya bitirilmesine

kadar olan siireci ifade eden zaman zarfi gorevinde kullanilir.

Batir aldindagi ayqay sagildif] basina siqqansa asigadi. (348: 1) (Bahadur,

ontindeki biiyiik kumlugun tepesine tirmanabilmek i¢cin bayag: acele etti.)

Jauga ketkense, mina paqirga ketsin. (347: 1) (Diismana gidecegine, su fakire
gitsin.)

Anauw ko6z usindagi ayqay sagildan asqansa auwzin asip qarama! (347:1)

(Orada goriinen biiyiik kumluktan gecene kadar da agzint agip bakmayasin!)

Osmauw daliygan kef] qoynauwda ne bolip, ne qoyip jatqanin qasan tas
tobesinen tiiskense eskim bilmeydi. (146: 1) (Su genis koyakta neler olup bittigini,
tam tepeden ininceye kadar hi¢ kimse bilmiyor.)

Miauw jagpar soqumif] basmna sigip ap, mina jigpil-jigpildif ara-arasinan
kozif salip qalgan af] men qusti biikir sadaqtif] beli jazilgansa kere tartip atqify keledi.
(272:1) (Su yiiksek kaya parcasinin tepesine ¢ikarak, su ¢ukurlarin aralarindan bakan
hayvan ile kuslart kambur yayin beli dogrulana kadar gererek c¢ekip vurmak

istiyorsun.)

Mana:<Qasan Jofigar qoli tar satqalga tiigel kirip, ald1 satqal tiibindegi
tigiriqqa kep tirelgense, oq atpaymiz, dibis ta bermeymiz>, -dep uwidelesken-di.
(273:1) (Demin: “ Cungar ordusu dar kayaliklara tamamen girip de on kayaliklarin
dibindeki donemece dayanana kadar ok atmayacagiz ,ses de ¢ikartmayacagiz”diye

anlasmiglard.)
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1.1.2.3.3.—ganday/kendey;-qanday/-kendey;-gamnday/-genindey;-
qaninday/-kenindey

-gan sifat-fiil eki ile —day (Eski Tiirk¢ede ‘teg’” benzetme edati) birlesmesinden
olusan bu zarf-fiil eki, eklendigi fiille niteledigi fiil, fiilimsi, sifat vaya zarf arasinda
benzerlik ilgisi kurarak Tiirkiye Tiirk¢esinde “-mus gibi, -dig1 gibi, -yor gibi, -ar gibi, -
miscasina, -mis kadar, -dig1 kadar, -acak kadar, -arcasina, -yorcasina. . vb” zarf-fiil
ekleriyle ayni anlam ve gorevde kullanilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan bu ek,

Kazak Tirkcesinde olduk¢a yaygin olarak kullanilmaktadir.

Bet-auwzina bes batpan zil jiyip alganday. (2c¢.8:1) (Yiiziine bes kat yiik
yigilmug gibiydi.)

Sol bir setinen salbirap, setinen tiinjirap tur@an zil-batpan bet alpettif] bar
salmag1 sogan tiisip, dbden boldirtqanday kirjiygen ala koz kisige tiispey, aydalaga
kilgire qaraydi. (2¢.8:1) (Bu tiimii sarkmus, tiimii sevimsiz, agirlik ¢okmiis suratlar,
tiim agirligr ona yiiklenmis tamamen yorulmus gibi siskin gdzler, insana bakmadan

cevreye yonelmisti.)

Odan bir adim keyin qaz-qatar tizilip turgan suwsar bdriktiler tilderine terisken
sigqanday tomsara-tomsara qapti. (2¢.8:2) (Ondan bir adim sonra dizilen ve susan

bérkiiler dillerine af ¢ikmug gibi suskundular.)

Jireginifj bas1 may iskendey kilkip jiirgende, 6z balin 6zi jorimay-aq qoysin.
(6:1) (Midesi yag i¢miscesine kasilip bulanirken, kendi falina kendisi bakmasa daha
iyi.)

Bar mafayga jarqildatip jaqut monsagq tizip tastaganday. (2c. 10:1) (Her taraf
yakut boncuk gibi parlryordu.)

Alginde gana giil-giil jaynap aldinda tur§an qatmi qurgirinif| ayaq astinan
aydahar jutip ketkendey jim-jilas jogalgani. (206:1)(4z once ¢igekler agmis, paril

pari parlayarak karsisinda duran karisi, ejderha yutuvermis gibi aniden kayboldu.)

Maysas1 jigilmagan kef] kdgalga biikil bir auwildifj jam tiisel siyip ketkendey
sariala jibek satit tigildi. (75:1) (Kérpe otlart heniiz kirilmamug, biiyiik ve yemyesil
alana, bir obamin biitiin insanlarim i¢ine alacak kadar genis, sart ala ipekten

kocaman bir ¢cadir dikildi.)
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Adeyi uwidelesip qoyganday, aq patsanifj elsiligin gabildaymin dep aq otauw
tigip, #bigerlenip jatqan xan ordasina esqaysist jolamaydi. (350: 1) (Ozellikle
anlasmuig gibi Ak Carin el¢iligini kabul edecegim, diye ak otag dikip telas icinde olan

han ordasina hi¢ biri yaklasmuyor.)

1.1.2.3.4. —ganmen/-kenmen; -ganmen/-genmen

-gan sifat-fiil eki ile men (ile) edatinin birlesmesiyle olusan bu zarf-fiil eki
baglama zarfi olarak genellikle karsit durumu anlatan iki climleyi birbirine baglama
gorevini goriir. Turkiye Tiirkgesinde —makla, -makla beraber, -masina ragmen, -sa da,
vb. anlam bakimindan karsitlik ifade eden iki yargiyi birbirine baglayan zarf-fiil

ekleriyle ayn1 anlamda kullanilir.

Elbektif] kozi quriganmen, Sifigis duwletinif kozi qurimaydi. (73: 1) (Elbek
olse de, Cengiz siilalesi yok olup gitmez.)

Biraq gansa qofjir qozi bolganmen de, 1zginday Magolstanda bira azuw da joq
emes edi. (73: 2) (Fakat ne kadar konur kuzu olsa da, halki karinca gibi kaynayan

Mogolistan’in az da olsa karsi koyacak kuvveti vardi.)

Sagan onday abiroydi <Alag> urandilar qiyganmen, <Arqar> urandilar tiride
kiyar ma? (340: 1) (Sana éyle bir serefi “ Alas” parolalilar layik gorse de, “Arkar”
parolalilar hayattayken hig layik goriirler mi?)

Ozderif ol kelgende meni# ordamnan tabilifjdar! -dep qansa qagsaganmen,
sol arada olardifj qaysis1 da: <S6z bar ma!>, <Makul!>, <Ap, birekelde!>- dep
qauwqildasqandarimen, bilay s181p ap drqaysisinify dr qiyli qiyyalga tlisken sifjaylar
bar. (145: 1) (Sizler de, 0 geldiginde benim ordamda olunuz! Diyerek ne kadar
tekrarlasa da, orada bulunanlarin hepsi: “Itiraz yok!”, *“ Makul!”, “Tamam!”,
“Hay, ¢ok yasa!” diyerek bir agizdan onaylasa da , biraz uzaklasinca , her Dbiri

kendine gore bir hayal kurmaya baslamisa benziyor.)

Bular gansa jabir-jubir ayqaylasganmen, onif] bayagi mifjdagan jildar boygi
tilsim uyqisian selt etip oyanar tiri korinbeydi. (270:1) (Bunlar,her ne kadar
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durmadan bagrissalar da onun binlerce yil boyu siiren esrarl uykusundan korkarak

uyanacagi yok.)

Biraq olar gansa jaltaqtap qaraganmen, garasur jaqpar tastar baribir sir bere
qoyar emec. (274:1) (Fakat onlar her ne kadar durmadan etrafa baksalar da kara boz

rengindeki tas par¢alari yine de sur vermiyorlar.)

Sél kefjiske siqqandar sayisip ketkenmen, tar arnanif] tabaninda qalgandar
kokke garay atqilap, bosqa oq sasqandari bolmasa, es qayran qila almadi. (274:2)
(Biraz genis yere ¢tkmis olanlar savasmaya baslasalar da, dar mecranmin tabaninda

kalanlar tepeye dogru bosu bosuna ok yagdirmaktan baska bir sey yapamadilar.)

1.1.2.3.5. —qgannan/-kennen; -gannan/-gennen; —qandiqtan/-kendikten;-

gandiqtan/-gendikten :

-gan sifat-fiil eki —nan ¢ikma durum ekini veya —diq yapim eki ile —tan ayrilma
durum ekini alarak sebep bildiren zarf-fiiller yapar. Tiirkiye Tiirkgesinde —digindan, -
dig1 i¢in, -dig1 anda, -inca, ekleriyle ayn1 anlamda kullanilir. —qan sifat-fiil ekinin —
nan ¢ikma durum ekini veya —diq yapim eki ile —tan ayrilma eki alarak zarf-fiil

olusturmasina dort 6rnek tespit edebildik.

Osmif] 0zi esefjgirep galgannan sauw ma? (337:1) (Bunun kendisi

suursuzlastigindan

Rasinda da, os1 uyiqtap turgannan sauw ma? (334:1) (Gergekten de, bu

uyukladigindan mi?)
Kopsiligi sol ketkennen mol ketti. (145:1) (Cogu siwrra kadem basmis gibi,
“gidis o gidis” oldu.)

Oz barmagind1 6zifj qusip, qarst kelgen qas duspamifimen qasiq qanif
galganinsa arpalisip, 6z jastigindi ala 6lgennen baska amalifj qaysi. (271:1) (Kendi
parmagint kendin kasvip karsilastigin hakiki diismamnla bir kasik kamin kalincaya

dek miicadele edip, intikamini alip da 6lmekten baska ¢aren var mi?)
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1.1.2.3.2. —-mas/-mes Sifat-Fiil Ekiyle Yapilan Zarf-Fiiller

Kazak Tiirkgesinde -mas bi¢imindeki genis zamanin olumsuz sifat-fiil eki, -tan ¢ikma

durum ekini alarak zarf-fiil ekinin islevini stlenir.

1.1.2.3.2.1. -mastan/-mesten; -bastan/-besten; -pastan/-pesten

Kazak Tiirkgesinde -mas bigimindeki genis zamanin olumsuz sifat-fiil eki, -tan
¢ikma durum ekini alarak —may zarf-fiil ekinin islevlerini dstlenir. Tirkiye
Tirk¢esinde —madan/-meden;-maksizin/-meksizin zarf-fiil ekleriyle ayni islevde
kullanilmaktadir. Eklendigi fiilin gergeklesmesinden Once temel ciimlenin bildirdigi
yargimin gergeklestigini belirtir. Kazak Tiirk¢esinde ‘burin, 6ndin’ zaman zarflarini da
alarak, Tirkiye Tirk¢esinde —madan once/-meden 6nce zarf-fiillerini karsilar. —mas

sifat fiil ekinin —tan ¢ikma durum ekini alarak zarf-fiil olusturmasina {i¢ 6rnek tespit

edebildik.

Qaruwl jigitter ogan qaramastan, aq ter, kok ter bop, kombeni arsip baqti.
(18:1) (Giiglii yigitler bu yakict kizginliga aldirmadan , ter icinde kombeyi agmaya
calistilar.)

Elsi esikten attar-attamastan aq Uy isinde otirgan dar ala kézderimen ata
garap, birinen sof biri kiymeley sdylep, jan alqumga alip berdi. (2¢.121:1) (El¢i
kapidan girer girmez evin igindekiler sert bakuslariyla bakarak, birinin ardindan biri

konugarak , iyice sikigtird.)

Endi, mine, bugin kep sadaqaga salingan qofjir qosaqanday til tartpastan ketip
jatir, ketip jatir. (273:1) (Simdi ise kurban olacak bir kuzu gibi ses ¢ikarmadan
gidiyorlar.)
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SONUC

Sondan eklemeli bir dil olan Tirk Dilinde ekler biliyilk 6nem tasir. Tiirk
Dilinin anlatim giicline kolaylik ve zenginlik getiren zarf-fiil ekleri, ciimle iginde
kullanildiklar1 anlama bagli olarak bir takim farkli gorevler tisetlenebilmektedir. Biz
Kazak Tiirkcesindeki zarf-fiil eklerini bu yoniiyle inceleyerek Tirkiye Tiirkcesi ile

farkliliklarin1 ve benzerliklerini ortaya koymaya calistik.

Kosemse admni alan zarf-fiil eklerini islevleri ve anlamlari bakimindan
inceledigimizde Tiirkiye Tiirk¢esindeki islev ve anlamlari bakimindan ve goriiniisleri

bakimindan bazi farkliliklar gésterdigini gordiik.

Bu calismamizda Abis Kekilbayuli'nin “Urker” romani 6rneginde Kazak
Tiirkgesindeki zarf-fiilleri tespit etmeden once hem Tiirkiye Tiirkgesinde hem de

Kazak Tiirk¢esindeki birgok dilbilgisi kitaplarinda zarf-fiiller konusunu inceledik.

Inceledigimiz 6rnekleri Tiirkiye Tiirkcesine ¢evirirken dzellikle —p zarf-fiiliyle
ve —a zarf-fiiliyle kurulan birlesik fiil kaliplarmin ¢ok yaygin oldugu ve bunlarin
bazilarmin Tirkiye Tiirkgesinde karsiliginin tam olarak bulunmadigi dikkatimizi
cekmistir. Diger orneklerde de gordiigiimiiz kadariyla iki sive arasindaki farkliliklar
oncelikle sekil bakimindan daha sonra eklerin yapilist bakimindan goriilmektedir.
Anlam bakimindan birbirini farkli eklerle karsilayan zarf-fiil eklerinin bulundugunu

gordiik ve bunlar 6rneklerle agiklamaya calistik.

Kazakgadaki -a/-e ve —p,-1p,-ip zarf-fiil ekleriniTiirkiye Tiirk¢esinde bulunan
—erek/-arak ve -p/-ip/-ip zarf-fiil eklerine aktarmada zorlandik.Kazak¢adaki bu zarf-
fiillerin Tiirkiye Tiirkgesindeki bu zarf-fiillerin hangisine denk geldigini anlamada

zorlandik.

Tirk Dilinin Kipgak grubu (Kuzey-bati veya kuzey grubu) kollarindan olan
Kazak Tiirkgesi, cografya olarak da uzakta olmasiin sonucunda Tiirkiye Tiirkgesi ile

farkliliklar1 diger sivelere gore daha ¢ok hissedilen sivelerden biridir.

Ancak benzerlikleri de ortaya kondugunda bu iki dilin lehge farkliliklar

gostermedigi goriilmektedir.
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Calismamizda zarf-fiiller, yapilar1 bakimindan basit, birlesik ve gecici birlesik

zarf-fiiler basliklar1 altinda inceleme yoluna gidilmistir.

Caligmamiza esas olan eserde tespit edebildigimiz basit zarf-fiiller sunlardir:
Basit zarf-fiiller baslig1 altinda:Calismamiza esas alan eserde —p,-1p,-ip basit zarf-
fiilinin “Ulker” romaninda c¢ok sik kullanildigin1 gérmekteyiz. Bunlar hem tek
baslarma hem de birlesik fiil kurulusunda c¢ok sik kullanilmistir.Fakat romanin

genelinde —p,-1p,-ip ile yapilan ikilemelere ¢ok sik rastlanamamustir.
1.-p,-1p,-ip zarf-fiil bashiginda :

a. Kazak Tirkcesi’'nde -l insiiziiyle biten fiillerde —p zarf-fiil eki

getirilmesine:9 6rnek tespit edildi.

b. -p zarf fiil eki baz fiil tabanlarinda kaliplasarak zarflar tiiretmesine:8 6rnek

tespit edildi.

c.-p/-1ip/-ip zarf-fiil eklerinin —erek/-arak seklinde kullanilmasina:7 6rnek

tespit edildi.

d.-p/-1p/-ip zarf-fiil eklerinin —p/-1p/-ip seklinde kullanilmasina:2 drnek tespit
edildi.

e.-p/-ip/-ip zarf-fiil ekleriyle yapilan aynen fiil tekrarlarina:3 Ornek tespit
edildi.

f.-p/-1p/-ip zarf-fiil ekleriyle yapilan es analamli fiil tekrarlarina:5 6rnek tespit
edildi.

g.-p/-1p/-ip zarf-fiil eklerinin —ken eki seklinde kullanilmasaina:1 6rnek tespit
edildi.

h.-p qap:2 6rnek tespit edildi.
1.-p qoy:4 ornek tespit edildi.
I.-p qal:9 6rnek tespit edildi.

J--p jat:14 drnek tespit edildi.
K.-p al:14 6rnek tespit edildi.

|.-p jur: Stireklilik ifadesine:3 6rnek tespit edildi.Simdiki zaman bildirmesine:6

ornek tespit edildi.
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m.-p ket:14 6rnek tespit edildi.

n.-p jiber:5 ornek tespit edildi.

0.-p otir:8 drnek tespit edildi.

0.-p tur:8 ornek tespit edildi.

p.-p kel:10 6rnek tespit edildi.

r.-p bar:8 6rnek tespit edildi.

S.-p tiis:2 ornek tespit edildi.

s.-p zarf-fiilinin ek fiil ile ¢ekimine:8 drnek tespit edildi.
t.-p zarf-fiilinin sifat-fiil ile ¢ekimine:8 6rnek tespit edildi.

-p zarf-fiil ekinden sonra —a/-e ile yapilan zarf-fiil ekleri diger zarf-fiillere gore
daha sik kullamlmustir.Bu zarf-fiillerin tek baslarma kullammlarina “Urker”
romaninda ¢ok fazla rastlanmamaktadir.Fakat birlesik fiil kurulusunda daha sik

kulanilmiglardir.
2.-a/-e zarf-fiil bagliginda:
a.-a/-e zarf-fiil ekinin —erek/-arak seklinde kullanilmasina:5 6rnek tespit edildi.
b.-a/-e zarf-fiil ekleriyle yapilan aynen fiil tekrarlarina:2 6rnek tespit edildi.

c.-a/-e zarf-fiil ekleriyle yapilan es anlamli fiil tekrarlarina:6rnek tespit

edemedik.

d.-a/-e qap :1 6rnek tespit edildi.
e.-a/-¢ jat: 8 ornek tespit edildi.
f.-a/-e ber:15 ornek tespit edildi.
g.-a/-e al:14 ornek tespit edildi.
h.-a/-¢ bas: 14 6rnek tespit edildi.
1.-a/-e qal: 11 6rneke tespit edildi.
I.-a/-e qoy:3 ornek tespit edildi.
J.-al-e ket:1 ornek tespit edildi.

k.-a/-e zarf-fillerinin Simdiki zaman ¢ekimine:2 6rnek tespit edildi.
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Ulker romaninda -y zarf-fiil eki nadirende olsa kullanilmustir. Tekli
kullanimlar1 ¢ok bulunmamakla beraber birlesik fiil kuruluslarinda daha sik

kullanilmistir.
3.-y zarf-fiil basliginda:

a.-y zarf-fiil ekinin —me-ma isim-fiil eki yerine kullanilmasina:3 6rnek tespit
edildi.

b.-y zarf-fiilinin es anlamli tekrarlarda kullanimina:2 6rnek tespit edildi.
c.-y ber:3 6rnek tespit edildi.

¢.-y bas:9 ornek tespit edildi.

d.-y ket: 1 6rnek tespit edildi.

e. —y sig: 1 ornek tespit edildi.

Birlesik zarf-fiiller baslig1 altinda iki ¢esit birlesik zarf-fiil tespit edilmistir:
Bunlardan birincisi -kali/-keli, -gali/-geli; —may/-mey, -bay/-bey; -pay/-pey simdiki
zaman ekiyle kurulan birlesik zarf-fiillerdir. Bundan sekiz tane drnek tespit edilmistir.
Ikincisi ise -qanda/-kende, -ganda/-gende, -qaninda/-keninde, -ganinda/-geninde(sekiz
ornek tespit edildi), -Sansa/-gense, -(ansa/-kense, -ganinga/-geninse, -ganinsa/-
keninge (-gayinsa/-geyinse; -qayimnsa/-keyinse)(bes Ornek tespit edildi), -—
ganday/kendey;-qanday/-kendey; -ganinday/-genindey; -qaninday/-kenindey(sekiz
ornek tespit edildi) —qanmen/-kenmen; -ganmen/-genmen —gannan/-kennen;-gannan/-
gennen;—qandiqtan/-kendikten;-gandiqtan/-gendikten(ii¢ O6rnek tespit edildi) : -
mastan/-mesten; -bastan/-besten; -pastan/-pesten(ii¢ ornek tespit edildi) sifat-fiil

ekiyle kurulan birlesik zarf-fiillerdir

Biitin bu c¢alismamizin sonucunda Kazak Tiirk¢esinin kendine 0zgii
anlatimiyla Tirkiye Tirkgesinden farkli bir gelisim siireci gecirdigini; Tiirkiye
Tiirkgesinin de i¢inde bulundugu cografi, kiiltiirel, toplumsal ve siyasi vb.. dis
etkenlerle farkli bir gelisim siireci i¢inde gelistigini goriiyoruz. Kazak Tiirkg¢esinin
genis bir cografyada konusulan bir sive olmasi bakimindan benzerlik ve farkliliklarin
tesbitinde ve siveler arasindaki baglarin giliclendirilmesinde Oncelikli bir 6nem
tagimaktadir. Bu nedenle Kazak Tiirk¢esi Gramer 6zelliklerinin incelenmesi ve bu

sivenin Tiirkiye Tiirkcesi ile benzerlik ve farkliliklarimin ortaya konmasi iki sive
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arasindaki anlama ve aktarma sorunlarini zamanla en aza indirecektir diye

diisiinliyoruz.
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